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E criticada por ter menos alunos nao chineses e desvalorizar o portugués. Arealidade é que cresceu e
duplicar as turmas portugués/chinés. A cumprir as metas, sera um pilar para Macau atingir o designio de

formar bilingues de exceléncia.
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m menos de um semestre, o Global

Media Group da ao mercado os
primeiros projetos permitidos pela
injecao de capital que Kevin Ho e a
KNJ langaram num dos mais relevantes
e promissores grupos média em
portugués. Esta semana langamos o
“V”, canal de video mobile, com ritmos
e formatos que entusiasmam pela
inovagao e ambicao digital. Hoje, no
Porto, o Jornal de Noticias comemora
130 anos, com uma renovacao grafica
que refor¢ca o lider popular de
referéncia e uma conferéncia sobre
a economia da lingua.
A comunicagao video enviada pelo
secretario Alexis Tam garante a Macau
lugar de relevo num painel que inclui,
entre outros, o Presidente da Republica
Portuguesa, Marcelo Rebelo de Sousa,
o ex-presidente brasileiro, Fernando
Henrique Cardoso, o ministro angolano
da Comunicagao Social, Joao Melo,
o Presidente da Republica de Cabo
Verde, Jorge Carlos Fonseca, o ministro
angolano da Comunicagao Social,
Joao Melo, o prémio Nobel das Paz,
Ramos Horta, o ministro portugués
dos Negocios Estrangeiros, Augusto
Santos Silva... O Plataforma transmite
em direto a conferéncia no novo site

BMELEHEEERAL R (
FEENEES) MERRA E7E R AR B
[B B BB E o R FE BIRIKE IR £ E Y
B ES RMTRMERTAIFTR
BENEOHS HHERLEESH
A EE®R RNRFEEHA HRE
7o B4 15 818 B VIR e A BRI =
HERRMNBERAT BANCER
ZZEWR) TV Bandeirantes (& g1
BINERERLESERH - BE
AR BRMEGHERLERAHEA
B 45 B8 Gh hE 1V SR 18 B 57 o b Ah > T
ERBERNEEETHNAR RE
BE(SEHBE) (TR B|ITSF
BAMCO0 Jogohe
CRFAFEEY I REDIKT HHEHE
—E_NER —ESBEEAEE
WBeHEENNLES LERET
B BB AT LR R AT a8 — ARAR
A BBEREREHERHNERX
fEJosé Aparecido de Oliveirai2s
FLIL NS 2 IRE B R LHERMNER
BEATEEIERREREM I
RERE CRPY) o F

que também estreia neste contexto
de novidades em catadupa: www.
plataformamedia.com.

Arrancamos primeiro em portugués.
Nas préximas semanas também
em inglés e chinés - tradicional e
simplificado. A parceria com o Global
Media Group permite uma ambigao
inédita em Macau, langando um
diario online multilingue, mantendo
as sextas a versao em papel. A rede
média unida em torno deste projeto
inclui parcerias com a TDM, Folha de
Sao Paulo, TV Bandeirantes, Jornal de
Angola, Grupo Media Nova... Seguem-se
marcas de Cabo Verde e Mocambique,
em negociagao final; as quais se juntam
marcas Global Media, como o Diario
de Noticias, Jornal de Noticias, TSF
e O Jogo.

O Plataforma propoe-se um produto
Unico nos mercados globais: plataforma
multilingue e multimédia que da
corpo a sonhos antigos na geografia
da lingua... desde a CPLP, aposta do
saudoso embaixador brasileiro, José
Aparecido de Oliveira, e que hoje tem
adeptos relevantes e conscientes em
todo o mundo, incluindo o Forum
Macau, lancado pelo ex-primeiro
chinés Wen Jiabao. 7
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oje, dia 1 de junho, é dia
H internacional da crianga. Hoje,
criangas em toda a parte do mundo
celebram o seu dia. Embora em
Macau este dia nao seja feriado
oficial, desde ha muito tempo que
sa0 organizadas atividades durante o
fim de semana que o ronda. Acredito
que este ano nao sera excegao,
pelo que as criangas de Macau nao
precisam de se inquietar.
Macau é uma cidade pequena,
e durante as Ultimas décadas
o Governo da regiao nao tem
organizado qualquer atividade
para celebrar este dia. Todavia, os
habitantes de Macau, principalmente
comerciantes, celebram-no sempre
de alguma forma, criando promogoes
e eventos e alegrando as criangas
neste dia. Na minha infancia, Macau
era uma cidade, economicamente
subdesenvolvida, sendo também
inferior a qualidade de vida dos
seus habitantes. Embora nessa
altura as organizagdes sociais nao
promovessem qualquer atividade,
as lojas que celebravam este dia
enchiam-se de gente. Ainda me
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lembro de uma banca de cha frio,
no cruzamento da Rua da Palha com
a Rua de Sao Paulo, que todos os
anos oferecia um saco-presente as
criangas que la comprassem cha.
Dentro deste saco vinham rebugados
e pequenos artigos como canetas,
lapis ou borrachas. Naquela altura
cada chavena de cha custava apenas
10 avos, mas o valor do saco era
superior a 30 ou 50 avos. O nome
do dono da banca era Ng Kiang Fat,
mas todos Lhe chamavam “o senhor
da voz forte”. O préprio confessou
que, embora nao tivesse qualquer
lucro com os presentes que dava
as criangas, apenas ver o sorriso na
cara delas era suficiente. Também
na Rua da Palha, perto da saida para
a Rua de Sao Domingos, havia uma
loja de material escolar chamada
“Ho Dai”, que todos os anos no
dia da crianca fazia 10 por cento
de desconto e dava um pequeno
presente a cada crianga que fizesse
la alguma compra, incluindo coisas
como, por exemplo, um pequeno
bloco de notas. Perto do Teatro
Capitol na Rua de Sao Domingos,

HR#ET K BEFREHN
BUTAHT ) BERRR > sB8RRE
AR+ ERINEE SR NEEE
FRERBVTF R 2 IBER/ NN » RERm
ELUERN ZHBEETEMD - U
TEERELEEEEFE R —RE
Bi—RME °

BT —EBEERESNR/NBR
kG > BT EFERERD
thEBZFFIKEENN > Em
= Hh A 8 o

BELTER  FRVEHIES
R N EHEER BT
e REBKRT EEFEHRE—E
a2z A T HEEE—E
NEHE > RETHRFHEE >
B RIEEERYMHESZUEE TS
BRIEEYRIEEZHEESANER
RENREBE I

na saida para o Templo de Na Tcha,
existia uma sapataria com pregos
fixos e inegociaveis. No entanto,
todos os anos, no dia da crianga,
faziam uma promocgao de 10 por
cento para atrair clientes. Temos
de ter em mente que ha 50 ou 60
anos atras, todas as lojas em Macau
eram apenas pequenos negdcios
particulares, com um lucro reduzido.
Porém todos os anos continuavam a
oferecer descontos no dia da crianca.
Nao eram sé as lojas que ofereciam
presentes, também o Teatro Cheng
Peng oferecia dois paes a cada
crianga neste dia.

Com o desenvolvimento da
sociedade e a evolugao da economia
de Macau, a preocupacao e carinho
pelas criangas foi também crescendo.
Este dia, além de uma estratégia
de marketing, é também uma
oportunidade para organizagdes e
familias mostrarem a consideracao
pelas criancas. No entanto, os
recentes casos de alegados abusos
sexuais a menores por funcionarios
de infantarios sao ainda um grande
motivo de preocupacao. ¥
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s académicos norte-americanos Robert

Keohane e Joseph Nye cunharam, ha cerca
de 40 anos, um conceito que tem servido de
bussola para uma boa parte das analises mais
sensatas sobre as relagdes internacionais:
Independéncia Complexa. Sempre que pensamos
que o conflito armado entre grandes poténcias
é inevitavel, somos lembrados da profunda
rede de interdependéncia econémica resultante
do processo de globalizacao das ultimas
trés décadas. A forma como a China se tem
posicionado no seu relacionamento com a
vizinhanga, o mundo em desenvolvimento
e o “Ocidente” ilustra bem o modo como o
processo interno de reformas econdmicas e
abertura externa densificou esses lagos de
interdependéncia. Se nos abstivermos de
sobrevalorizar a retdrica politica para consumo
interno dos dois lados, é isso que acaba por
prevalecer na chamada “guerra comercial’
entre a China e os Estados Unidos. Trump surge
com um discurso musculado de nacionalismo
econdmico, mas essa narrativa acaba por cair
por terra no teste com a realidade. Nao quer
isto dizer, necessariamente, que devamos ter
a ilusao da Paz Perpétua Kantiana, uma vez
que os interesses nacionais e transnacionais
do complexo militar-industrial mantém a paz e
a seguranca internacional sob pressao elevada.
E os alcapdes dos dilemas de seguranga
e profecias que se cumprem a si proprias
abundam.

Todavia, vale a pena olhar, longitudinal-
mente, para o processo histoérico da inter-
dependéncia entre sociedades, estados e as
redes transnacionais ao longo das ultimas
décadas. Encarando o futuro, Yuval Noah
Harari, ensaista israelita autor dos recentes
e desafiantes Homo Sapiens e Homo Deus,
elabora no seu novo livro que se encontra
no prelo - 21 Lessons for the 21st Century -
as razoes pelas quais o0 aquecimento global,
as disrupgoes causadas pela tecnologia ou
a proliferagao nuclear vao tornar-nos, so-
ciedades e estados, cada vez mais inter-
dependentes e com necessidade de mais
projetos de cooperagao. No fundo, trata-se
de algo que esta presente nao apenas nas
sociedades humanas, como nas animais,
em linha com o que defendia, no inicio do
século XX, o fildsofo naturalista e liberta-
rio russo Piotr Kropotkin em Ajuda Mdtua:
Um Factor de Evolugdo, uma visao alternati-
va a logica da sobrevivéncia do mais forte
de Darwin. Sao, na verdade, duas faces da
mesma moeda: competicao e cooperacao
coexistem nas relacdes entre animais, hu-
manos, sociedades e estados. O progresso
cientifico, econdmico e social torna ainda
tudo mais complexo e interdependente.
Sera, citando os discursos mais recentes da
lideranca chinesa, uma “comunidade de fu-
turo partilhado para a humanidade”? O fim
do mundo pode esperar. ¥
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Shenzhen materializa a histéria de sucesso do processo
de reformas e aberura langado por Deng Xiaoping ha
quarto décadas. Foi a primeira e € a mais simbalica
Zona Econémica Especial. Aqui Deng é celebrado e a
sua visao ainda ilumina o caminho de desenvolvimento
desta cidade que em quase 40 anos passou de 30 mil
habitantes em 1980 para mais de 12 milhdes em 2017.
E de vila piscatoria para protdtipo da mega-urbe da
China ultra-moderna. Na Nova Era, também ha novas
Zonas de Comércio Livre e promessas de um maior papel
para o sector privado. Mas falta ao “Lider Central” pravar
que pode ser um novo “Arquiteto” das reformas e da
abertura. Atravessemos o rio sentindo as pedras.

PLATAFORMA MACAU | 1 de junho 2018



i I T
T s o R Y ) O ) G o T R B ot B gl g o R DT P
4t} - f A § il e |

£ 524 -_Eﬁﬂ_mﬂ“i.'lm.j lll..ﬂ!

4o
ax
B
m
T
©
W
©
o
Q

#E2 ENSINO

- A A




##b local

BERAISRNEMB SHNT
ERmhE ABES - BETIURE
ERREFES-

HHMEAUBRANEERES BER
ZEBAE IMEEFEY BEFTMIAN
JRUIE » B3 T AT R SR A2 AR B BR T EE o AT ARIRR
RKER2010FTRERRULFEEEREE
B2 e FAR SRR TENAR.
ZRE201IFMI 25 B~ ei#e
BIRREREEMEIRFAna CigarroR B
BT REREENEL T E2EERE
o —HAEETERMEENRE LBE
o ZMUEEER BREEEMD AR
BHRAHEBED 1632 E 2T
K2R RS EE HPM =25 E
B4 th i Sho

Carla SaErIR: TEFEF AMINERE
zHEEHED BNREEARS BT
EHL BT

rEEEE N BEFEREEE
B MPBLOAE BAER—T TR
MEERMBREEZA T SRl - EWER
(Max Velthuijs) K(EBEFHFE) 2

Sao professores na Zheng
Guanying e dizem que é um
desafio didrio. Assumem

que ha dificuldades mas tém
uma certeza: o projeto esta a
funcionar.

O edificio grande e moderno de fachada
colorida aparece no meio dos prédios altos
e esguios que enchem a zona do Canal das
Hortas. O contraste da outra cor a Areia
Preta. A Escola Oficial Trilingue Zheng
Guanying foi inaugurada em 2011 - um
ano depois do primeiro-ministro chinés
da altura, Wen Jiabao, ter vindo a Macau
e anunciar o Fundo de Cooperagdo para o
Desenvolvimento entre a China e os Paises
de Lingua Portuguesa, e ter destacado o
papel da RAEM como plataforma para a
lusofonia. Sete anos passaram desde a
abertura da escola. E muito mudou.

O diretor e subdiretora da altura— Hon Iok
e Ana Cigarro, respetivamente - sairam. E
hoje é Wu Kit quem lidera a escola que fez
questao de mostrar. A primeira paragem
foi no pdtio amplo e cheio de cor onde os
alunos do secundério estavam a ter Educacéo
Fisica. E uma das disciplinas lecionada em
portugués - lingua que s6 entrou no momento
em que também o professor entrou em
campo. Antes e enquanto trocavam bolas
por cima da rede de volleyball, os alunos
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falavam em mandarim, incluindo os dois
ou trés estrangeiros que estavam entre os
16 estudantes.

“Os portugueses e estrangeiros falam em
inglés entre eles, mas se alguém chinés esta
no grupo, falam em mandarim”, explicava
mais tarde a professora Carla S&.

Ao lado, na biblioteca, estavam os mais
novos do 2° ano da primdaria a ouvir
uma histéria em portugués. Sentados,
atentos, entre risos, iam repetindo o que a
professora dizia na lingua de Camdes. “O
Sapo Apaixonado”, de Max Velthuijs, era o
livro da semana. Mas ha mais iniciativas
que visam criar o gosto pela leitura e ajudar
na aprendizagem do portugués, como a
atividade “os pais também sabem contar
histérias” em que os encarregados sdo
convidados a participar.

Uma das turmas do ano acima - 3° da
primaéria — dava ao dedo em lugar de dar
a lingua na aula de Artes Visuais. Ao longo
do corredor que leva a sala no primeiro
andar, veem-se as paredes decoradas com
trabalhos em portugués, inglés e chinés. As
portas das aulas estdo fechadas, mas por
serem envidracadas deixam ver o que se
passa. “Optou-se por este design que tem
como conceito a ideia de transparéncia”,
contextualiza a diretora.

METODOS

Rapidamente se confirma que se trata de uma
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escola onde se misturam idiomas. Do fundo
de outro corredor, no piso de baixo, chega-nos
uma voz sonante num portugués perfeito:
“Fila. 1, 2, 3. Nao se esquecam de estudar”.
E 14 aparece mais um grupo de alunos, em
fila como foi ordenado, maioritariamente
de origem chinesa.

Nédo é facil ajustar o ensino quando
aos objetivos normais da educacdo, se
acrescentam as metas de formar alunos
trilingues e de juntar estudantes de diferentes
nacionalidades. “E um projeto pioneiro”,
recorda Carla S4, representante de grupo
das atividades educativas da disciplina
de lingua portuguesa do ensino infantil.
O método, diz a professora, tem-se baseado
muito na tentativa e erro. “Estamos todos
em fase de experimentacdo. Se aplicarmos
uma coisa e der resultado, continuamos.
Se ndo, procuramos outros meios. Agora,
estamos a tentar fazer os nossos proprios
manuais porque os de Portugal ndo se
adaptam a este contexto”, explica.

A docente real¢a que ndo servem nem aos
alunos nativos nem aos restantes ja que
ninguém esta imerso num ambiente de
contacto constante com a lingua.

Leila Silva complementa, referindo-se
aos estudantes que aprendem portugués
como lingua estrangeira. “S6 tém contacto
quando estdo connosco. Por isso, fazemos
muita pesquisa e somos capazes de usar
dois e trés manuais para ter os recursos
necessarios e conseguirmos ensinar a

PLATAFORMA MACAU | 1 de junho 2018
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lingua”, afirma a professora de portugués
do ensino primario.

J& a professora de mandarim, Chong
Sam Fong, diz que ndo se notam “muitas
discrepancias” entre os alunos uma vez que
0 ensino primdrio tem como finalidades
ensinar a ler e escrever. “Fazemos atividades
como conversar trés minutos antes de a
aula comecar; contar histdérias em que
cada aluno tem de preparar uma que
depois vai partilhar com os colegas e
receber a opinido do professor. E isso
ajuda”, exemplifica a docente do 1° ano
do ensino primario.

Lou Kuok Iong, professor de inglés também
do ensino primario, reitera que o truque
nestas idades é apostar na oralidade. “Quero
que falem a maior parte do tempo para
lhes criar o interesse e motivagdo para
aprenderem a lingua.” Jogos de mimica e
adivinhacdo sdo alguns dos meios a que
recorre para fazer com que os alunos
apliquem o vocabuldrio que aprenderam.

DIFICULDADES

Carla Sa realca que é complicado ensinar
linguas numa escola que junta alunos com
diferentes niveis e dd o exemplo das aulas
de portugués, onde também ha nativos.
“Tentamos dar-lhes um apoio maior. Ha
uma turma, por exemplo, que tem trés
alunos nativos. Estdo num grupo a parte
com uma professora que lhes da portugués
como lingua materna”, realca.

Quando s6 ha um aluno, acrescenta, procura-
se que haja um professor que dé apoio
uma ou duas vezes por semana. “Para ir
acompanhando e explicar alguma coisa,
j& que a professora estd com a maioria
chinesa.”
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A docente ressalva que o desafio néo é sé
para os de lingua materna portuguesa, ja
que grande parte tem o cantonés como
lingua-mée. “E preciso lembrar que os
alunos que aqui estdo também né&o séo
falantes de mandarim. £ uma lingua nova
para a maioria.”

DE PEQUENINO...

E unanime a opinido de que faz diferenca
entrar no ensino infantil. “£ onde tudo
comeca”, sublinha Carina Rodrigues. “E
agora ja tém portugués aos trés anos. Foi
uma alteragdo bastante importante. Estamos
a ter muito sucesso. Tém um contacto
muito suave com a lingua e depois, com
quatro anos, ja estd muito mais coesa.
Criancas que estdo no inicio, com trés,
quatro ou cinco anos, motivam-se muito
mais facilmente”, diz a professora de lingua
portuguesa do ensino infantil.

A educadora garante que os nativos ndo
saem prejudicados. “Acabam por ser
meninos que ajudam muito. Sentem-se
incentivados porque tém ali o momento
deles de ensinar aos amigos. Ainda s6 ha
oralidade, ndo hd escrita, e por isso so
tém a ganhar”, defende.

Wu Sok Chong, representante do Conselho
do Ensino Infantil, reforca os resultados
quando a aprendizagem das linguas comeca
cedo. “No segundo semestre, ja conseguem
falar mandarim”, garante.

GERACAO TRILINGUE

Néo foi ao acaso que a escola foi criada.
Daqui pretende-se que saia um perfil de
aluno distinto em Macau, idealmente
“fluente nas trés linguas que caracterizam

##b local

a escola”, refere Lou Kuok Iong.

Carla S& é mais modesta: “Tém de, pelo
menos, ser hilingues. O ideal é serem
trilingues. Esse é 0 nosso sonho. O que
esperamos é que, por serem miudos
expostos a diferentes culturas, sejam pessoas
diferentes”, acrescenta a professora, que
sublinha de seguida: “Vai com certeza sair
daqui uma geracao especial”.

E um dos professores que melhor pode
avaliar. Entrou quando a escola abriu
portas. Assume que projetos educativos
com a ambicédo do plurilinguismo tém os
seus perigos — como a mistura dos idiomas -,
mas os anos que ja leva na Zheng Guanying
mostram-lhe que o trilinguismo deixou de
ser s6 uma meta. “Ja se notam reflexos. Do
mandarim ndo tenho davidas. Do inglés
também ja lhes vejo algumas diferencas
e no portugués também”, assegura, tendo
por base os alunos que tém feito o percurso
na escola.

Leila Silva reforca: “Vé-se que hé interesse
dos proprios alunos [no portugués]. Nao
é uma disciplina imposta. E a prova é que
no proximo ano vai haver mais turmas
bilingues.”

UMA VISAO DE FORA

Ana Paula Paiva Dias, com uma tese de
doutoramento sobre a Zheng Guanying,
sente que a escola “ganharia muito” com
uma maior percentagem de alunos de outras
nacionalidades. “Ajudaria a consolidar os
objetivos relacionados com a aprendizagem
de linguas e com a formacao de individuos
interculturais”, explica a investigadora

do Centro de Estudos das Migracdes e
Relacdes Interculturais da Universidade
Aberta de Lisboa.

A formacdo/qualificacdo dos recursos
humanos, tendo em atencéo a fisionomia
do projeto assim como a estabilidade do
corpo docente, sdo outros fatores que a
investigadora considera que podem ser
aperfeicoados. “De qualquer forma,
este modelo de escola representa,
indubitavelmente uma mais-valia no
contexto de Macau e uma oportunidade
para elevar a proficiéncia linguistica dos
alunos”, defende Ana Dias, cujo trabalho
se centrou no modelo da escola e nos
professores.

Os trés anos que acompanhou o projeto
permitiram concluir que o modelo de
ensino tem “um grande potencial” para a
formacéo de alunos plurilingues, tendo em
conta que o mandarim € a lingua veicular
desde o infantil, a par do portugués, e do
inglés, introduzido mais tarde no ensino
primaério.

Apesar da investigacdo ndo se ter centrado
nos estudantes, a investigadora diz que
no caso dos portugueses e de alunos cuja
lingua materna néo é o chinés foi possivel
confirmar que se tornam totalmente
proficientes em mandarim e capazes de
acompanhar o ensino em chinés. “Quanto a
proficiéncia dos alunos chineses em portugués
e inglés ndo tenho dados, mas dada a maior
carga hordria que esta escola dedica ao
ensino de linguas é possivel prever que
a sua proficiéncia seja superior ao que
é habitual em escolas cuja carga letiva é
inferior. Note-se que esta € a Unica escola

em Macau que apresenta esta orientacéo
para o ensino trilingue, refletida no seu
curriculo e projeto pedagogico.”

Ana Dias aponta o esforco da escola
em providenciar o refor¢co do ensino
do portugués como lingua materna aos
alunos de nacionalidade portuguesa assim
como de chinés, apesar de os alunos néo
chineses serem a minoria, além do apoio
de portugués para alunos chineses.

As atividades de animacao da leitura em
portugués na biblioteca e atividade “os
pais também sabem contar histérias”
sdo outras iniciativas que elogia por
permitirem que a lingua seja aprendida
e vivida em contexto. “Muito diferente do
método tradicional baseado apenas na
memorizacao e repeticdo de vocabulario
ou frases, mais usual em Macau.”

A investigadora lembra que a Zheng
Guanying é de Macau, para os alunos
de Macau e dirigida a maioria chinesa e
ndo uma escola “feita a medida para as
necessidades dos alunos portugueses ou
estrangeiros”. Por isso, ressalva: “Quando
0s pais optam por colocar os filhos num
sistema de ensino em que a lingua veicular
de ensino ndo € a lingua materna dos
alunos, ha obviamente dificuldades
acrescidas.”

A imersdo num meio linguistico e
socioculturalmente diverso do contexto
de origem (no caso dos portugueses) e 0
contacto com diferentes mundividéncias e
formas de atuacdo (no caso dos chineses),
continua, nem sempre sdo isentos de conflito.
“Mas isso € positivo porque leva as pessoas
a discutir ideias”, realca. ¥

s NRIRFEEE AB M
;gy Distribuicdo dos alunos com diversas nacionalidades
: Faa " SRRAENEAE
= A \ X AR/ AR = Do A X
.| Namero total RR AP HIERAE ) B REAME S AEA
Ano lectivo de alunos ) Alunos de lingua materna ,
Alunos de lingua Alunos com outra lingua
. portuguesa .
materna chinesa como lingua materna
2011/2012 106 102 3 1
2012/2013 139 126 10 3
2013/2014 194 173 13 8
2014/2015 233 204 17 12
2015/2016 273 246 16 1
2016/2017 296 277 13 6
2017/2018 352 335 9 8
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O ensino do mandarim,
portugués e inglés foi o

que pesou ha decisao dos
encarregados de educac¢do
quando escolheram a Zheng
Guanying. Ao PLATAFORMA,
os pais defendem que a escola
esta no rumo certo, mas faltam
medidas para concretizar os
objetivos do trilinguismo e
multiculturalismo.

O Diego € portugués tem 4 anos e anda
no 2° ano do ensino infantil. Fandy tem
9 e estd no 3° da primadria na escola onde
também estuda o irmdo Ducker, com 14
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anos, que esta no equivalente ao 8° ano.
Aos irmdos chineses juntam-se os irméaos
Marilisa, de 8 anos, e Giovanni, de 6, - filhos
de uma japonesa e de um italiano - que
também estudam na Zheng Guanying.
Ela no 3° ano da primdria e ele no 1° do
infantil. Saturnino e a irméa Filumena,
filhos de pai nepalés e mae macaense, sdo
mais dois dos alunos do ensino infantil
do projeto piloto Zheng Guanying.

A escola convenceu os diferentes pais por
ser trilingue e multicultural. Passados seis
anos desde que abriu portas, os encarregados
de educagdo esperam mais daquela que é a
primeira e Unica instituicdo em Macau com
ensino em mandarim, portugués e inglés
desde o infantil até ao final do secundario.
Diana Massada optou pela Zheng Guayning

#it local|9

por achar que era uma escola valida e uma
iniciativa que Macau precisava, ainda que
hoje seja bastante critica face a forma como
evoluiu. “Temos o preconceito de que as
escolas chinesas sdo bastante rigidas e
muito trabalhosas. Conheci este projeto
e interessou-me”, recorda a mée do Diego
que queria que o filho aprendesse chinés
por ser a lingua mais falada no territdrio,
e que estivesse integrado na sociedade e
ndo crescesse num ambiente s6 portugués
ou internacional.

A oferta linguistica também pesou para
Coco Dell’Aquila quando teve de decidir
onde estudariam Marilisa e Giovanni. “Nao
somos daqui e achamos que a possibilidade
de aprenderem o mandarim é o mais
importante. Tém chinés, portugués e

inglés. N&do se pode exigir mais de uma
escola publica. £ incrivel que o Governo
tenha tido esta iniciativa e criado este
projeto”, elogia a empresaria japonesa
a viver em Macau ha nove anos com o
marido italiano.

O multilinguismo repete-se na lista de
motivos que levou a macaense Elfrida
Faria e o marido nepalés a escolherem a
Zheng Guanying. “Queremos que 0S N0ss0s
filhos aprendam mandarim e portugués”,
ja que em casa se fala inglés e um pouco
de cantonés. Mas ha mais expetativas com
a passagem pelo projeto-piloto. “Espero
que os meus filhos crescam num ambiente
agradavel, feliz e descontraido. As notas
ndo sdo a minha prioridade.”

0 ensino dos trés idiomas também foi o que

convenceu Chong Kit Hong, influenciada
pela familia que insistiu que seria uma mais-
valia para Fandy e Ducker aprenderem as
duas linguas oficiais de Macau. “A maioria
das escolas privadas ndo tem aulas de
portugués. Acho que a Zheng Guanying
lhes vai dar boas perspetivas”, acredita
Chong, que excluiu a Escola Portuguesa
de Macau porque queria que os filhos
também tivessem uma educagdo em
chinés. “Néo falo portugués e poderiam
surgir problemas de comunicagdo caso
tivessem uma formacdo exclusivamente
em portugués”, esclarece.

PROS E CONTRAS

O ensino do portugués é, alids, a primeira

Diana Massada£2ithfy 52+ Diego ; Coco Dell'Aquilaf2ithfyFZMarilisaflGiovanni
Diana Massada com o filho Diego e Coco Dell’Aquila com os filhos Marilisa e Giovanni
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grande vantagem para Chong, também
presidente da associacdo de pais da Zheng

Guanying. “E muito importante que a escola
se foque na lingua portuguesa. A eventual
desvantagem que encontro prende-se com
o facto de terem menos horas de inglés
face a outras escolas”, refere.

Coco Dell’Aquila confessa que estava
céptica em relagdo ao portugués no caso
de Giovanni porque, ao contrario da irma
que esteve no Jardim de Infancia D. José
da Costa Nunes, ndo passou por uma
escola de matriz portuguesa. Os receios
desapareceram entretanto. Foi um dos
alunos aprovados no sistema de ensino
bilingue que a escola implementou este
ano letivo no 1° ano dos ensinos primdrio
e secunddrio.

“Sao fluentes nas trés linguas, e ainda no
japonés e no italiano, porque eu e o pai
lhes falamos nas nossas linguas. Nunca
pensei ouvir os meus filhos a falarem em
mandarim. E a primeira lingua deles e
depois o portugués”, realca.

A mae japonesa s6 vé vantagens na escola.
A pluralidade linguistica e o ambiente sdo
as duas que destaca. “Estdo muito mais
estaveis do que estariam numa escola
internacional, onde estudam sobretudo
expatriados que vao e vém. As relacdes de
amizade que estabelecem estdo sempre
a terminar. Aqui estdo expostos a um
ambiente multicultural e multilingue, e
ao mesmo tempo estdo em contacto com a
cultura local duma maneira muito intensa
porque estudam com criancas locais.”

Diana Massada elogia as instalacdes

“fantasticas”, a dedicacdo dos funciondrios,
a facilidade de comunicacgdo com a escola —
que garante sempre tradugéo em portugués
ou inglés nas reunides — e 0 apoio quando
os alunos tém dificuldades.

Ainda assim, ressalva, havera sempre um
confronto cultural no caso dos portugueses

e ocidentais. “Dos pais e ndo das criangas
porque os miudos adaptam-se facilmente
ao contexto. Temos uma estrutura mental
que nos faz olhar para as coisas com o
nosso modelo de pensamento. Nestas idades
ndo estamos preocupados se escrevem ou
leem e ali estdo. O meu filho j4 escreve e
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tem trabalhos de casa. Sdo questdes que
nos confrontam”, explica.

E resume: “Como uma mae chinesa me
dizia. £ uma escola chinesa mas muito
mais flexivel e leve para os chineses, e
um pouco mais pesada para nos face ao
que estamos habituados”.

As dificuldades que o filho de Jodo Palla sentiu
por ndo ter o mandarim como lingua materna
foram a causa para os pais o0 matricularem
na Escola Portuguesa no 5° ano. “O salto do 4°
para o 5° é grande em termos de exigéncia e
de capacidades linguisticas. A sua frustracao,
e a nossa por ndo o podermos ajudar, fez
com que o transitdssemos para a EPM”,
conta Jodo Palla.

Os quatro anos na Zheng Guanying, garante,
deixaram marcas. Além de falar e escrever
chinés, ganhou a convivéncia com criancas
chinesas — “que preza ainda agora” — e uma
maneira de olhar para o mundo diferente —“a
nossa e a dos chineses, sem necessariamente
distinguir ou tomar partido”.

A isto, Jodo Palla acrescenta ainda a
capacidade de resiliéncia depois de quatro
anos dificeis. “Ndo so pela questdo da lingua,
mas também pela grande quantidade de
horas letivas e pelos inimeros trabalhos
de casa diarios”, conta.

A m@e do Diego foi-se ajustando a exigéncia,
mas confessa manter alguns receios.
“Tenho medo que perca a flexibilidade
de pensamento e andlise critica. O que
mais me preocupa de o meu filho seguir
um programa chinés é a metodologia e
a forma de ensino nas escolas chinesas
que é muito pouco dada ao pensamento
critico”, aponta.

E a este junta 0 medo da falta de exigéncia
do portugués, ja que na Zheng Guanying é
ensinado como lingua estrangeira. “Para
os alunos que tém o idioma como lingua-
mde pode ser desmotivante e fazer com
que ndo evoluam.”

POR CUMPRIR

A secundarizacgdo do portugués ao longo
do tempo é uma das criticas apontadas
por Diana Massada que defende que
instituicdo ndo é o projeto multicultural

que se propos ser.

“Se olharmos para a evolucdo do numero de
alunos de diferentes nacionalidades, vemos
que tem vindo a diminuir. Sobretudo nos
ultimos dois anos, a escola tem tido uma
politica que afasta as pessoas de outras
nacionalidades. A comecar pela exclusdao
do portugués nas entrevistas”, sublinha a
encarregada de educacao.

Descontente com as mudangas, Diana

Massada tomou a iniciativa de juntar
alguns encarregados, falar com a direcgéo
e entregar uma carta ao secretario para
0s Assuntos Sociais e Cultura, Alexis Tam,
a expor as preocupacoes.

Na altura, a direcdo explicou que deixou
de incluir o portugués nas entrevistas
para a escola poder avaliar o nivel que
as criancas tinham da lingua veicular
de ensino - 0 mandarim. Diana Massada
entende o argumento, mas discorda: “Isso
nao se faz numa entrevista de 15 minutos,
num enquadramento que a crianca nao
conhece e que comunicam numa lingua que
ndo entende. S6 contribui para garantir o
insucesso no acesso a escola. Numa escola
em que o portugués faz parte, € lingua oficial
do territorio, e que o projeto é visto como
um modelo de formacao de bilingues, é
um contrassenso ndo se usar o portugueés”.
A mée de Diego reitera que dificilmente
a escola terd um ambiente multicultural
se ndo for trabalhado desde o inicio. “Se
ndo faz essa captacdo no ensino infantil,
mais dificilmente o fard no primario.
Logicamente que depois ndo teremos as
comunidades portuguesa e estrangeira
a apostar na escola na fase seguinte - a
primdria - porque ja ndo conseguiram
entrar no ensino infantil”, defende.
Chong Kit Hong, que nasceu no Continente,
considera que a Zheng Guanying tem
conseguido concretizar os objetivos e da
0 exemplo dos filhos. Conta que o mais velho
tem sido bem-sucedido na aprendizagem

das trés linguas e elogia o0 mandarim do
mais novo. “O sotaque dele é melhor que
0 meu”, diz a mde, ressalvando que ainda
é cedo para avaliar os niveis de portugués
e inglés do mais jovem.

A encarregada de educacdo também se
mostra satisfeita porque os filhos estdo
expostos a diferentes culturas. “Além dos
chineses, tém colegas de outros paises como
Portugal, Franca e Filipinas.”

MELHORIAS

Apesar de contente, a presidente da associacdo
de pais encontra falhas. “Devia haver mais
aulas de portugués, e a escola devia ser
mais dindmica e encorajar os alunos a
praticar a lingua fora das aulas”, sugere.
Elfrida Faria concorda que hé espaco para
melhorar, por exemplo, na qualidade dos
professores, dos materiais escolares, ambiente
e a comunicacdo com os encarregados de
educacdo. Elogia, no entanto, ser uma
oportunidade efetiva dos alunos crescerem
num ambiente cultural diverso, multilingue
e que respeita outras culturas.
Jodo Palla defende que tem de haver mais
portugueses a acreditar no projeto para que
a meta do multiculturalismo se cumpra.
“Estd preparada para receber os seus
filhos. Tem para os alunos portugueses a
disciplina de portugués dada por professores
portugueses, o que faz toda a diferenga”,
exemplifica.
Ja& Diana Massada insiste que para ser
realmente multicultural devia ter entre
20 a 30 por cento de estudantes de outras
nacionalidades além da chinesa - “que
sera sempre a maioria pelo sitio onde
estamos”.
Para a encarregada de educagdo, o rumo
que tem seguido nos ultimos anos pde
em causa as metas que definiu. “Se os
alunos chineses ndo tém colegas de
outras nacionalidades, dificilmente terdo
oportunidade de praticar o portugués.
Um bilingue néo é s6 a literacia de saber
traduzir a palavra. E todo o enquadramento
cultural e a capacidade de entendimento
da lingua. A politica que a escola esta a
seguir compromete o projeto multicultural
e de formacao de bilingues”, lamenta.
A mae do Diego percebe que a
multiculturalidade e o trilinguismo sdo
trabalhosos, mas afirma: “Ou se assume que
nao é esse projeto e € legitimo néo se fazer
nada. Ou se quer ser, tem de se fazer alguma
coisa que demonstre que estd a trabalhar
neste sentido. E esta dicotomia que acho
que a escola ainda ndo conseguiu ajustar
ou entdo ndo esta a conseguir transmitir
a estratégia que tem.” ¥

C.B.S.
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A diretora da Zheng Guanying
defende que a escola esta

a cumprir os objetivos do
bilinguismo, mas assume

que se pode fazer mais

no acompanhamento dos
alunos e coopera¢ao com os
encarregados de educacao.
Wou Kit garante que o ensino
bilingue, testado este ano em
duas turmas, foi um sucesso.
Para o ano, vai duplicar o
nimero de turmas.

- Quais sao os principais desafios deste
projeto-piloto que é a primeira escola
trilingue em Macau?
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Wu Kit - A Zheng Guanying tem como
lingua veicular o mandarim. A lingua
materna das criancas é o cantonense. Ou
seja, temos de criar um ambiente propicio
a aprendizagem do idioma. Estamos
muito satisfeitos com a implementacéo
das turmas bilingues no ensino primério
e secunddrio. O objetivo do programa
bilingue é que os alunos, quando concluam
0 ensino secunddrio, dominem as linguas
portuguesa e chinesa. O projeto curricular
pressupde um ensino 50/50 em mandarim
e portugués. Os desafios que enfrentamos
prendem-se com a organizacao curricular
e das atividades. Sabemos que o nivel dos
alunos é diferente e por isso, em algumas
turmas, temos dois docentes para que haja
um acompanhamento. Também temos
ensino complementar, uma ou duas vezes
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por semana.
- Quais sdo as mais-valias destes alunos e
desvantagens face aos de outras escolas?
W.K. - O espaco e as instala¢des sdo novos,
os professores também sdo relativamente
jovens, tém linguas maternas diversificadas
e vém de diferentes contextos. As turmas
sdo pequenas — ndo excedem os 27 alunos.
Temos 19 turmas. No total, sdo 352 alunos.
E como se fossemos uma familia. Tanto
professores como funciondrios conseguem
acompanhar os alunos da melhor maneira.
Na&o vou referir as desvantagens, prefiro
falar em desafios, como por exemplo a
adaptacdo a lingua. As criancas falam
cantonense em casa e aqui falam em
mandarim, por isso precisam de cerca de
um semestre para se adaptarem. Quanto
ao portugués, também precisam de se
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adaptar. Oferecemos uma aprendizagem
tematica e ludica para facilitar esse
processo. No ensino primadrio, o grau de
exigéncia ja é maior. As linguas passam
a ser instrumentos de aprendizagem e
apreensdo de conhecimentos. Sabemos
que os pais tém dificuldades em dar apoio
em casa [porque ndo dominam os idiomas
veiculares] e por isso temos consciéncia
que a aprendizagem tem de se concentrar
na escola.

- Uma escola multicultural é propicia
a criar alunos mais abertos. Sente que
esta a formar uma geracao diferente?
W.K. - Esperamos que 0s nossos alunos
tenham um pensamento critico e que
desenvolvam essa capacidade desde a
infancia. E por isso que temos um clube
de debate. E porque consideramos que o
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pensamento critico e a capacidade de o
desenvolver sdo primordiais. Além do clube,
e falando em geral, é suposto que 0s Nnossos
alunos questionem e desenvolvam multiplas
capacidades em todas as disciplinas.

- Houve alteracdes curriculares quando
assumiu a direcao. Que mudancas foram
essas e porque decidiu fazé-las? Acha
que o modelo anterior ndo cumpria
os objetivos?

W.K. - O programa curricular segue
as indicacdes do quadro curricular do
Governo. A implementacdo das linguas
€ para ser feita faseadamente. Ajustamos
um pouco os tempos letivos. Por exemplo,
Ciéncias da Natureza antes tinha cinco
componentes letivas, mas agora tem quatro.
Anteriormente, o inglés tinha trés tempos
letivos e agora é uma disciplina nas turmas
bilingues. Ja nas néo bilingues, tem cinco
tempos letivos. No ano passado, tivemos
um professor de lingua portuguesa para
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dar a aula de musica que nédo pode este
ano e por isso é que a disciplina passou
a ser em mandarim. Para o préximo ano,
ja vai voltar a ser em portugueés.

- Sente que a escola tem cumprido as
metas a que se propos?

W.K. - Acho que conseguimos atingir os
objetivos, mas ha espaco para melhorar,
por exemplo ao nivel do acompanhamento
dos alunos e da cooperacgdo com o0s pais.
- Houve uma queda no numero de alunos
portugueses e ndo chineses.

W.K. - Faldmos com os encarregados de
educacdo que desistiram da escola. A
maioria dos alunos que saiu foi porque
0s pais voltaram ao pais de origem ou
porque foram para escolas cujo ensino
é em portugués. A maioria dos alunos
desiste, sobretudo, no primeiro ano por
causa da adaptacdo a lingua. Comecam
a falar em chinés as 8:30 e terminam as
5:30. Acho que o numero € normal.
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- Vai aumentar o nimero de turmas
bilingues?

W.K. - Temos duas turmas bilingues. Para
0 préximo ano, vamos ter quatro: segundo
ano do ensino primdrio e do secundario,
e novamente primeiros anos do primario
e secundario.

- Qual é a estratégia da escola para
cumprir as metas de ser trilingue e
formar quadros bilingues?

W.K. - Durante este ano letivo, através
dos Servicos de Educacdo e Juventude,
conseguimos estabelecer parcerias com
duas escolas ndo locais: uma de Lisboa,
a outra de Shenzhen, ambas também
com ensino primario e secundério. Com
a de Portugal, vamos implementar um
plano de cooperacdo educativo em trés
fases. No préximo ano, vamos lancar
uma plataforma online que implica
um intercAmbio anual sobre um tdpico
cultural decidido por ambas as partes.
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As duas escolas vao organizar atividades
que depois estardo online. O objetivo é
que professores e alunos, através deste
contacto online, melhorem o portugués —
audicao, oralidade e escrita. E uma forma de
incentivar os alunos a aprender o portugués
e perceberem a importancia do idioma
na vida didria. Esperamos que, através
destas atividades, aprendam o portugués,
mas também apreendam a cultura para
que desenvolvam essa literacia cultural.
- E com a de Shenzhen?
W.K. - Estivemos em Shenzhen, em abril
e maio, para participar num concurso
de chinés da Grande Baia Guangdong-
Hong Kong-Macau, e ganhamos o segundo
prémio em conjunto com a nossa parceira
de Shenzhen. Também participAmos
noutras atividades culturais que juntam
escolas de Hong Kong e de outras partes
da Grande Baia.”

C.B.S.
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Ministério Publico pediu méo
o pesada, mas o tribunal decidiu

aplicar uma pena de multa
a Sulu Sou. O ativista fica na histéria:
foi o primeiro deputado a ser julgado e
condenado em Macau.
O Tribunal Judicial de Base aplicou uma
pena de multa a Sulu Sou, equivalente a
40.800 patacas. O deputado a Assembleia
Legislativa foi condenado a 120 dias de
pena de multa, num valor didrio de 340
patacas. Caso o ativista pr6-democracia
ndo pague tem de cumprir uma pena de
prisdo de 80 dias. Ministério Publico e
arguidos tém agora 20 dias para recorrer
da decisdo. Se néo o fizerem, a sentenca
transita em julgado - torna-se definitiva
- e, segundo a defesa, deixa de haver
argumentos para a suspensdo do mandato
de Sulu Sou. Nesse caso, 0 jovem ativista
pode voltar a assembleia.
Sulu reiterou no final da audiéncia estar
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inocente e diz ter receio que “o espaco
para a liberdade de expressdo e de opinido
continue apertado depois deste caso”.
Em dedlaragdes ao PLATAFORMA, o advogado
de Sulu Sou diz-se desiludido. “Esperava
a absolvicdo e estou desapontado com
a sentenca”. Jorge Menezes refere ndo
ter decidido quais vao ser os proximos
passos. “Vamos ler a sentenga, reunir e
decidir”, afirma ao jornal.

Recorde-se que Sulu Sou foi a julgamento
depois de ter perdido a imunidade como
deputado. Em novembro, a Assembleia
Legislativa recebeu um oficio do Tribunal
Judicial de Base a comunicar que o
democrata estava acusado do crime de
desobediéncia qualificada. O ¢6rgéo foi
obrigado a decidir se suspendia 0 mandato
de Sulu e permitia que fosse a julgamento.
Decidiu pela suspensdo. 28 deputados
votaram a favor, quatro contra.

Em causa estava a manifestacdo que a

Associacdo Novo Macau tinha organizado,
em maio de 2016, contra a atribuicdo de
um donativo de 100 milhdes de yuan por
parte da Fundacdo Macau a Universidade
de Jinan - entidades das quais o Chefe do
Executivo, Chui Sai On, faz parte.

Sulu Sou e Scott Chiang, entio vice-presidente
e presidente da associac¢do respetivamente,
foram acusados do crime de desobediéncia
qualificada por, alegadamente terem
desrespeitado as indicagdes da policia
sobre o trajeto do protesto.

Scott Chiang foi condenado a uma pena de
multa de 27.600 patacas - que corresponde
a 230 patacas didrias pelos 120 dias da
pena. Caso ndo pague, também terd de
cumprir uma pena de prisdo de 80 dias.
O crime de desobediéncia qualificada é
punido com a pena de prisdo até dois
anos ou de multa até 240 dias.

E a primeira vez na histéria de Macau
que um deputado é condenado.

[El FOTO: Gongalo Lobo Pinheiro
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Salde preparada
contra surto da gripe
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Os Servicos de Saide compraram mais 16 mil
vacinas para prevenir a gripe. O organismo
espera que haja um surto entre este més e
agosto. O chefe do Centro de Prevencgéo e
Controlo de Doencgas, Lam Chong, realcou
que ha mais de 100 mil vacinas em stock.
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Café do IFT fora
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O café escola do Instituto de Formacao Turistica
(IFT), na zona Anim’Arte Nam Van, fechou. O
espaco vai continuar a ser ocupado por um
café de lazer, mas de uma empresa privada.
Num comunicado oficial, refere-se que o novo
concessionario abre portas hoje. As restantes
lojas concessionadas vao ser restaurantes de
hamburgueres e pizzas, por enquanto sem data
de abertura porque tém de pedir licenca. De
acordo com o0 mesmo comunicado, restam mais
trés lojas disponiveis na zona que estardo num
novo concurso publico que devera ter lugar
este més.
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Mais um acordo
para formar
bilingues
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O Férum Macau e a Universidade de Cidade de
Macau assinaram um acordo de cooperagao
para a formacdo de quadros bilingues. O
protocolo, referiu a secretaria-geral do Férum
Macau, Xu Yingzhen, pretende contribuir para
a “elevacdo de Macau como plataforma na
formacao de quadros bilingues em chinés
e portugués”.
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Paulo Cunha Alves
& 0 novo consul

de Portugal
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O embaixador portugués Paulo Cunha Alves vai
ser o novo consul-geral de Portugal em Macau
e Hong Kong. A noticia foi avancada pelo jornal
Tribuna de Macau. O diplomata desempenha
funcoes de embaixador na Australia, Nova
Zelandia e Estados do Pacifico Sul ha cinco
anos. Antes, refere o didrio local, Cunha Alves
esteve na Representacdo Permanente de
Portugal junto da Unido Europeia e foi consul
em Boston, nos Estados Unidos da América.
Por enquanto, desconhece-se quando inicia
funcdes.
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O Produto Interno Bruto (PIB) cresceu 9,2 por
cento no primeiro trimestre. Os dados dos
Servigos de Estatistica e Censos revelam um
crescimento acima do registado nos ultimos
trés meses, quando o PIB se ficou pelos oito por
cento. O organismo realca que o aumento se
deveu sobretudo as exportacdes de servigos
e consumo privado.

TRMES1E
Macau e Pequim:
mails cooperagao
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As duas cidades assinaram mais trés
protocolos de cooperagdo para as areas do
desporto, turismo e formacdo. Os acordos
assinados na capital chinesa marcam “um
novo capitulo” na parceria que teve inicio ha
dois anos entre os governos de Macau e de
Pequim. Em 2016, foi langada a “Parceria de
Cooperagdo Macau-Pequim” para reforgar
o intercambio e a cooperagdo no ambito
da economia, comércio, cultura, educacao
e integracdo regional. Em comunicado, o
Executivo realca que a cooperacdo se alarga
agora a medicina tradicional chinesa, ao
desporto, a ciéncia e tecnologia, ao ensino
e a gestdo de transportes.
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BANCO COMERCIAL PORTUGUES, S.A. SUCURSAL DE MACAU
BALANGO ANUAL EM 31 DE DEZEMBRO DE 2017

MOP

MOP

ACTIVO

PROVISOES, AMORTIZAGOES
E MENOS - VALIAS

ACTIVO BRUTO

ACTIVO LiQuIDO

CAIXA
DEPOSITOS NA AMCM
VALORES A COBRAR

DEPOSITOS A ORDEM NOUTRAS INSTITUICOES DE
CREDITO NO TERRITORIO

DEPOSITOS A ORDEM NO EXTERIOR
OURO E PRATA

OUTROS VALORES

CREDITO CONCEDIDO

APLICACOES EM INSTITUIGOES DE CREDITO
NO TERRITORIO

DEPOSITOS COM PRE-AVISO E A PRAZO NO EXTERIOR
ACGOES, OBRIGAGOES E QUOTAS
APLICACOES DE RECURSOS CONSIGNADOS
DEVEDORES

OUTRAS APLICAGOES

PARTICIPAGOES FINANCEIRAS

IMOVEIS

EQUIPAMENTO

CUSTOS PLURIENAIS

DESPESAS DE INSTALACAO

IMOBILIZACOES EM CURSO

OUTROS VALORES IMOBILIZADOS

CONTAS INTERNAS E DE REGULARIZAGAO
TOTAIS

898,259.75
138,007,673.53
100,000.00

32,464,313.10
63,458,161.98

3,133,493,922.51

4,721,845,746.00

192,846.83
8,534,802.57 (5,257,842.61)
1,250,185.25

2,840,709.32 (2,191,804.26)

28,238,109.71

898,259.75
138,007,673.53
100,000.00

32,464,313.10
63,458,161.98

3,133,493,922.51

4,721,845,746.00

192,846.83

3,276,959.96

1,250,185.25
648,905.06
28,238,109.71

8,131,324,730.55 (7,449,646.87)

8,123,875,083.68

MOP

CONTAS EXTRAPATRIMONIAIS

MONTANTE

VALORES RECEBIDOS EM DEPOSITO
VALORES RECEBIDOS PARA COBRANCA
VALORES RECEBIDOS EM CAUGAO
GARANTIAS E AVALES PRESTADOS
CREDITOS ABERTOS
ACEITES EM CIRCULAGAO
VALORES DADOS EM CAUGAO
COMPRAS A PRAZO
VENDAS A PRAZO
OUTRAS CONTAS EXTRAPATRIMONIAIS

3,268,119,813.47

10,072,0561,727.47
29,752,590.45
14,738,731.76

40,259,000.00
40,157,500.00
10,510,738,565.48

DEMONSTRAGAO DE RESULTADOS DO EXERCICIO DE 2017
CONTA DE EXPLORACAO

MOP

DEBITO

MONTANTE

CREDITO

MONTANTE

CUSTOS DE OPERACOES PASSIVAS

CUSTOS COM PESSOAL
REMUNERACOES DOS ORGAOS DE
GESTAO E FISCALIZACAO
REMUNERACOES DE EMPREGADOS

ENCARGOS SOCIAIS
OUTROS CUSTOS COM O PESSOAL

FORNECIMENTOS DE TERCEIROS

SERVICOS DE TERCEIROS

OUTROS CUSTOS BANCARIOS

IMPOSTOS

CUSTOS INORGANICOS

DOTAGOES PARA AMORTIZACOES

DOTACOES PARA PROVISOES

LUCRO DE EXPLORACAO

65,429,511.28

6,732,736.98

1,353,951.86

6,430,999.96

1,632,275.11

119,967,622.79

PROVEITOS DE OPERACOES ACTIVAS
PROVEITOS DE SERVICOS BANCARIOS
PROVEITOS DE OUTRAS OPERACOES
BANCARIAS

RENDIMENTOS DE TITULOS DE CREDITO E
DE PARTICIPACOES FINANCEIRAS

8,640.00 | OUTROS PROVEITOS BANCARIOS
PROVEITOS INORGANICOS

295,229.72 | PREJUIZOS DE EXPLORACAO
340,737.02
136,540.00

702,853.93

TOTAL

202,930,998.65

TOTAL

189,401,493.43

4,867,145.86

7,788,728.26

873,631.10

202,930,998.65

DEMONSTRAGAO DE RESULTADOS DO EXERCICIO DE 2017
CONTA DE LUCROS E PERDAS

MOP

DEBITO

MONTANTE CREDITO

MONTANTE

PREJUIZO DE EXPLORACAO
PERDAS RELATIVAS A EXERCICIOS ANTERIORES
PERDAS EXCEPCIONAIS

DOTAGCOES PARA IMPOSTO SOBRE
LUCROS DO EXERCICIO

RESULTADO DO EXERCICIO (SE POSITIVO)

LUCRO DE EXPLORAGAO

- | LUCROS EXCEPCIONAIS

PROVISOES UTILIZADAS
14,684,102.73

108,283,420.06

TOTAL

122,967,522.79

LUCROS RELATIVOS A EXERCICIOS ANTERIORES

RESULTADO DO EXERCICIO (SE NEGATIVO)

119,967,622.79
3,000,000.00

TOTAL | 122,967,622.79

O TECNICO DE CONTAS

CHAN FONG MEI

O DIRECTOR GERAL,

JOSE JOAO PAOSINHO

PASSIVO SUB-TOTAIS TOTAL

DEPOSITOS A ORDEM 992,223,875.68

DEPOSITOS C / PRE-AVISO .
DEPOSITOS A PRAZO

4,678,794,597.84 5,671,018,473.52

DEPOSITOS DE SECTOR PUBLICO 629,644,020.57
RECURSOS DE INSTITUICOES DE CREDITO NO TERRITORIO -
RECURSOS DE OUTRAS ENTIDADES LOCAIS
EMPRESTIMOS EM MOEDAS EXTERNAS 1,706,849,103.67
EMPRESTIMOS POR OBRIGACOES

CREDORES POR RECURSOS CONSIGNADOS
CHEQUES E ORDENS A PAGAR 23,291.00
CREDORES 6,610,315.03

EXIGIBILIDADES DIVERSAS 14,860,095.79 2,357,986,826.06

CONTAS INTERNAS E DE REGULARIZAGAO 46,861,973.42

PROVISOES PARA RISCOS DIVERSOS 39,724,390.62
CAPITAL

RESERVA LEGAL
RESERVA ESTATUTARIA

OUTRAS RESERVAS - 86,586,364.04

RESULTADOS TRANSITADOS DE EXERCICIOS ANTERIORES

RESULTADO DO EXERCICIO 108,283,420.06 108,283,420.06

TOTAIS 8,123,875,083.68

Sintese do Relatério de Actividade do Exercicio
entre 1 de Janeiro de 2017 e 31 de Dezembro de 2017

No panorama internacional, o ano de 2017 ficou marcado pelo bom desempenho da economia dos EUA, pela aceleracdo do crescimento
econémico dos paises da Unido Europeia, pelo crescimento da economia da China em linha com os anos anteriores e pela persisténcia de
um conjunto de incertezas em torno de potenciais conflitos no comércio internacional. As economias emergentes continuaram sujeitas a
pressdes originadas pelas incertezas dos movimentos de capitais consubstanciadas em alteragdes do destino dos fluxos de investimento
estrangeiro dirigidos as economias menos desenvolvidas.

A China continuou a pautar a sua estratégia de afirmag¢éo no panorama internacional através de um vasto conjunto de iniciativas centradas
no comércio externo e investimentos em infraestruturas via parecerias internacionais apesar de algumas pressoes dos EUA em matéria de
trocas comerciais. No plano interno e com impactos para Macau, a China continuou a promover o seu plano de integracao das cidades do
Delta através do projecto “Grande Baia” o que podera representar um conjunto de novas oportunidades para os agentes econémicos de Macau.
Em 2017 e apesar dos impactos bastante negativos do Tufao Hato, a economia de Macau teve um bom desempenho tendo o crescimento
real do PIB atingido 9,1% evidenciando uma recuperacio significativa face aos anos anteriores confirmando, assim, o final do ciclo de
crise a que esteve sujeita nos 3 anos anteriores. O bom desempenho da economia deve-se, fundamentalmente, ao excelente desempenho do
Sector do Jogo, Turismo e Entretenimento, o qual evidenciou um crescimento homélogo de 19,1% confirmando em absoluto a recuperagao
iniciada em Agosto de 2016. O comportamento do Imobilidrio (precos e rendas) evidenciou jd sinais de sobreaquecimento induzido pela
performance global da economia embora a taxa de inflagdo tenha continuado a um nivel moderado.

Ao longo do ano de 2017 a Sucursal de Macau do BCP continuou a desenvolver a sua actividade enquadrada pela estratégia de plataforma
de negdcios através da oferta de servigos e de produtos aos clientes das redes do Grupo BCP, participagio activa em alguns dos varios
projectos relevantes em Macau, oferta estruturada de servicos de apoio ao investimento em Portugal de cidaddos chineses no ambito
do programa “Golden Visa” e apoio as operacoes de comércio externo entre empresas portuguesas e empresas chinesas. Contudo, as
incertezas nalgumas das economias dos paises de expressao portuguesa, com destaque para Angola e Brasil, condicionaram o nivel de
actividade das operagdes de comércio externo.

A persisténcia de algumas incertezas no panorama internacional em torno de potenciais confrontos no comércio internacional, a persis-
téncia de diividas sobre o comportamento dos sector imobilidrio e o fraco desempenho de algumas das economias dos paises africanos
de expressdo portuguesa estiveram na base da estratégia defensiva adoptada pela Sucursal em operagdes de crédito tendo reduzido, de
forma significativa, o seu volume e grau de risco.

No ano em andlise, a Sucursal de Macau obteve um lucro de MOP108,2 milhdes (-34,7%), a carteira de depdsitos atingiut MOP6.200,7 milhoes
(-31,1%) e a carteira de crédito atingiu MOP3.133,5 milhdes (-13,5%). Os custos operacionais cifraram-se em MOP17,5 milhdes (+0,1%).
Embora se perspective a continua¢do do bom desempenho da economia da RAEM em 2018 decorrente da actividade do Sector do Tu-
rismo, Jogo e Entretenimento, a incerteza no plano internacional relativa ao comércio internacional e consequentes impactos potenciais
em Macau, a esperada redugdo do investimento em Hotéis\Resorts em Macau e, em combinag¢do com as incégnitas sobre o desempenho
de algumas das economias dos paifses de lingua oficial portuguesa, levam a que a Sucursal continue a adoptar uma estratégia de negécios
para 2018 fortemente defensiva centrada, sobretudo, na minimizagao de riscos.

Por iltimo, desejamos agradecer aos nossos Clientes, aos Colaboradores da Sucursal e as competentes Autoridades de Macau a confianca
depositada na Sucursal de Macau do Banco Comercial Portugués, S.A..

A Direcc¢do da Sucursal de Macau do Banco Comercial Portugués, S.A.

José Paosinho
Director Geral

Sintese do parecer dos sudifores externos

Para o Gerente-geral do Banco Comercial Portuguds, 5.4, - Socursal de Macan

Procedemos & audiorla das demonsiragdes financeiras do Bance Comercial Poruguds, 5.4, -
Socursz] de Macay relaiivas a0 ang de 2017, nos fermos das NMormas de Aditoris ¢ MNonmes
Téenicas de Awditoria da Reyifo Adminisirtiva Especial de Macaw, No nosso rebatério, datado
de 16 de Mato de 2018, expressimos wma opinido sem reservas relativamente s demonstragdes
linanceires das quads o5 presenies consttusm um resum,

As demonsirapies financeiras 4 que s¢ scima se alode compreendem o balango, & dma de 31 de
Derambeo de 2017, a demonstragiio de resulindos, o demomstragio de aheragdes dn conta
comente com a sede ¢ a demonsimgio de Nusos de corxa relativas ao ano lindo, msim como mm
resumo dos politicas contabilisticas relevantes ¢ oubns notas explicativas

As demonstmgtes financeitas reswmiday prepardas pela geréncin resuliom dos demonstnigdes
finnmeeiras munks auditadas a que acima se faz referdnein. Em nosza opindio, as demonstraghes
financeiras resumidns o consistentes, om idos o nspecios maleninis, com s demonsimgics
financeiras mxditadas

Para a melhor compreensdo dn posiglio financeina do Bance Comercial Portuguds, S.4, =
Supumsal de Macau ¢ dos resulindos das suas operagdes, no perfodo ¢ dmbito shrangido peln
rossa auditoria, &s demonsiragdes finamceins resumidss devem ser lidas conjuntamente com s
demimsimecics fnunceines (25 gquais os mesmas resullam ¢ com o respectivo relaténio de
nilitorsa

Kwok Sze Man

Audvior de Coniaes

Digloitte Tooche Tohmatsu - Sociedade de Auvditores
Macau, 16 de Maio de 2018
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Estudar as relacoes sino-lusofonas
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A Universidade de Coimbra
(UC) anunciou a criagao

de um curso de formacgao
avancada em torno das
relagdes entre a Chinae o
mundo luséfono.

Com o titulo “A China e os Paises de
Lingua Portuguesa na Economia Mundial:
Comércio, Turismo, Cooperacdo e
Desenvolvimento”, o curso € coordenado
por Carmen Amado Mendes, professora
de Relacdes Internacionais da Faculdade
de Economia da UC e autora de livros e
artigos académicos sobre a transicdo de
Macau, as negociagoes entre Portugal e
a China e em torno do papel de Macau
como plataforma entre a China e os paises
de lingua portuguesa.

Carmen Mendes explica a0 PLATAFORMA
que “este curso procura reinventar o futuro
desta relacdo secular”. Neste contexto,
sublinha, a “Universidade de Coimbra
desempenhou um papel importantissimo na
histdria do relacionamento com o Oriente,
tendo sido durante muito tempo, a unica
universidade do mundo lus6fono”.

O programa destina-se a “atuais e
futuros  diplomatas, governantes,
jornalistas, advogados e juristas, gestores,
empreendedores e investidores, ou
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intermedidrios, que trabalhem sobre as
relacdes da China com os paises lus6fonos
e europeus”.

O curso inclui quarto semindrios
abordando os sistemas politicos da China,
da Comunidade dos Paises de Lingua
Portuguesa e da Unido Europeia, o turismo,
investimentos e relagdes comerciais sino-
lusé6fonas, as economias emergentes e a
cooperacdo Sul-Sul e questdes inter-culturais
englobando a China e o mundo lusé6fono.
Além disso, vai também oferecer disciplinas
de lingua portuguesa e lingua chinesa
para negacios.

A criacgdo deste curso surge na sequéncia
de outras iniciativas da UC de aproximacao
a China nos ultimos anos. A mais sonante
foi a inauguracéo do Instituto Confucio ha
dois anos, sediado no Colégio de Jesus da
UC, um local com um simbolismo particular
dado que foi do primeiro colégio jesuita
em Coimbra que comecaram a sair muitos
dos missiondrios que rumaram a China
e ao Oriente ha cerca de cinco séculos. O
numero de alunos chineses na UC tem vindo
a aumentar significativamente, chegando
no atual ano lectivo a cerca de 300, em
resultado da criacdo em 2014 de uma via
especial de acesso a estudantes da China
continental, através da qual estes podem
candidatar-se & UC com base nos resultados
do Exame Nacional de Entrada no Ensino
Superior, conhecido como Gaokao.?
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“Gigante afavel”, o segundo Camoes de Cabo Verde
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—(EHERER - FRIUEHERS
FIERW BRAMEMRE—EBE
mANBEGHERI - EBHTFTAHMER
BE% - -M@HsE(GERMANO DE
ALMEIDA) (B ErERE) (O FIEL
DEFUNTO) —E MM FE 2SS Tt
BrEERSEG-T—EEMA
ENMEANNERLRE I AH5AR
SZBEE_EAEFH(BifL) &

HAMBBNELEXRTFEA R
B(RENRE) T 2R @EEENE AN
HEBEHREURASYUMUBEREE
AXMNERME  EEZS LR IR
EIENE
EURRARHEERER WHERS
HERAE—FaEM. TREE — /)
MR MERBCRE—UNERLE M
BREGE—ANNR-FE - EE2HNE
—ZRINER e

R EU_ERBEX2RISAEH
MEA] (BEth—EREER(E-AEE
BEEERA851.95K MBI FFEM
B ) BEAEAREFE—F% e
BEENIEFRNTEEIINEN I ESES
FEXENREEE

B TEREFHREMNTIEE A B
HEBERNEREBE BN B Y
EENEHEEENTEBIER —X
FEEMEFTEEHEZ BBXERF
XHEETHo
ZAHESMMELITIER M S—
EER (B E EZENEE)
FZIE)) — BB LUFEAEAEA
WEEETERER B EEERANSE
ERAISERERE BMERKE 4B
EE] o

HER TER—EASKMESIENIER
M E EMRAEEHREIER EMEH
IREAENERIET MEW— AR
EBTTAAMEHEBRNE R

BES > BEHE
EEEBEILEES

MENMBECESFEFENE—RE

O mais conhecido e

traduzido escritor das ilhas é
assassinado momentos antes
do inicio da cerimdnia de
apresentacao daquela que
acabaria por ser a derradeira
obra. E esta a histéria de “O
fiel defunto”, o novo livro
do escritor cabo-verdiano
Germano Almeida, lan¢ado
em S3do Vicente, onde

vive, uma semana depois

de o “grande contador de
histérias” ter conquistado o
segundo prémio Camoes para
Cabo Verde.

“O fiel defunto” é, para Germano Almeida,
0 seu primeiro romance, apesar dos muitos
livros que escreveu terem ha muito recebido
essa classificacdo. Mas, para o escritor que
veste, integralmente sempre de branco,
“por gosto”, até chegar a este livro, tinha
“apenas” contado historias.

“Estou a escrever um romance. Sempre
disse que sou um contador de histdrias
e desta vez vou escrever um romance.
Acho que é o meu primeiro romance”,
anunciava ha menos de um ano aquele
que € o mais conhecido e traduzido escritor
cabo-verdiano.

Nessa altura, o “gigante afavel” da literatura
crioula [mas que escreve sempre em
portugués], como lhe chamam em referéncia
aos seus 1,95 metros de altura e outro tanto
de amabilidade, estaria longe de imaginar
que, quase um ano depois, estaria a langar
o tal romance com um “impulso extra”
dado pela atribuicdo do maior prémio
literdrio em lingua portuguesa.

O juri da 30.2 edigdo do Prémio Camdes
destacou “a universalidade exemplar
no que respeita a plasticidade de lingua
portuguesa” da obra do escritor cabo-
verdiano e a distin¢do foi recebida de forma
consensual na comunidade académica e

(>)
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literdria de lingua portuguesa que nédo
poupou nos elogios.

O novo livro, o 17°, volta a ter como
protagonista um morto como tinha ja
acontecido em outras obras do escritor, como
“O Testamento do Senhor Napumoceno”
ou a “Morte do Ouvidor”.

A trama arranca no Mindelo e é impossivel
ndo fazer um paralelo com o préprio
Germano de Almeida, que garante, no
entanto, que esta histéria “é uma inven¢ao”.
“F a histéria de um escritor que desistiu
de escrever, e que quando mais tarde se
decide a retomar a escrita, no dia em que
vai publicar o livro, é morto. E morto por
um amigo, e o que fica em aberto é saber
as razdes que levaram a isso”, descreve
assim o préprio autor.

SURPREENDIDO, MUITO FELIZ E PRONTO
PARA GASTAR O PREMIO

A primeira reacdo do escritor a escolha
como vencedor do Prémio Camdes foi de
surpresa e felicidade por constatar que é
apreciado a ponto de receber o galardao
maior da lingua portuguesa.

“Estou contente, muito feliz por saber que
0 que escrevo ¢ apreciado ao ponto de me
darem um prémio tdo prestigiado como
o0 Camoes”, disse Germano Almeida, mal
soube da distin¢do, considerando que ha
“muitos escritores que merecem o prémio
tanto ou mais” do que ele.

Nas muitas entrevistas que deu a seguir
a0 anuncio, o escritor disse ndo acreditar
que o prémio venha a fazer reconhecer
mais o valor do que escreve e, a previsivel
pergunta sobre o que ira fazer com o valor
do prémio, uma resposta a Germano
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Almeida: “Vou gasta-lo”.

O autor de livros como “Eva”, “O Testamento
do Sr. Napomuceno da Silva Araujo” ou
“Do Monte Cara vé-se o Mundo” considerou
importante a componente financeira do
prémio “para um escritor que publica
em Cabo Verde e em Portugal, onde os
livros sdo mal vendidos e os escritores,
dolorosamente mal pagos”.

O Prémio Camdes, o maior prémio da
Lingua Portuguesa, instituido por Portugal
e pelo Brasil em 1988, ascende a 100 mil
euros, divididos entre Portugal e o Brasil.
O Prémio Camdes foi atribuido pela primeira
vez em 1989, ao escritor portugués Miguel
Torga e, na mais recente edicdo, em 2017,
foi entregue ao poeta Manuel Alegre.

UMA VOZ INCONFORMADA

Germano Almeida nasceu na ilha da
Boavista em 1945, onde nédo vai ha mais
de 20 anos. Atualmente vive em S&o Vicente,
para onde se mudou em 1979, depois de
alguns anos a viver em Portugal, onde se
licenciou em Direito pela Universidade
de Lisboa.

Em 2015, com “Regresso ao paraiso”,
Germano Almeida “voltou”, literariamente,
a Boavista, depois de, anteriormente ja lhe
ter dedicado “Ilha Fantastica” (nome de
uma das obras emblematicas do escritor).
Cabo Verde tem sido assunto de varios dos
seus livros, muitos dos quais classificados
como romances, embora Germano Almeida
se assuma como um “contador de histérias”.
O escritor deu os primeiros passos na
literatura na década de 1980, sendo autor
de obras como “O dia das calcas roladas”,
“O Testamento do Sr. Napumoceno da

BRRATHEABERMBE RGBS
AATIERR REREAE-HINHEAA
EBENZ B BEESHEH MREINE AE
MBERNER B ERE BRIES
ERE B R EHPAE O

R E fo (A 22 SR R E IR ) A (M 2
BYEREETEERAATE 8RN
WABE RIEBEEINTEE BEETS
F _Fhgo

fRR—R2F MRisEh 2 —Eem
EHRFIABEE UR(AF&ER) S
(Aguaviva)IRFIlhéut BB S BI%E
N Z R BB TGS A H R ESRC
ME20HAZ0FRINAT R EHEEE
EE ZEZHREAEANRBE-
BAFRER —EBRINBUARERN K155
MR T B i H TR A
NHEERRE  Eam 2 R AR ER2HE
HE—RERESR-

AR —1BXEgE L A BN T
BB EAERNIER LIEEERNE

Silva Araujo”, “Dona Pura e os Camaradas
de Abril”, “Eva”, “Do monte Cara vé-se o
mundo” e “Os dois irmdos”.

Com obras editadas no Brasil, Espanha,
Franca, Itdlia, Alemanha, Suécia, Holanda,
Noruega e Dinamarca, o escritor diz néo
sentir “nenhuma necessidade de ser lido
e conhecido” no estrangeiro.

“Para mim, Cabo Verde é o centro do
mundo. Escrevo para ser entendido pela
minha gente e ficaria desiludido se os
cabo-verdianos ndo me entendessem. Fico
muito contente de ser lido em Cabo Verde.
Se 14 fora for lido e traduzido também fico
contente, mas ndo escrevo a pensar nisso,
nem é uma preocupac¢do minha”, disse.
Dois dos seus livros, “Testamento do Senhor
Napumoceno” e “Os dois irmaos” foram
adaptados ao cinema pelo realizador
portugués Francisco Manso. O primeiro
estreou-se em 1997 e o segundo este ano.
Além de escritor, Germano Almeida é
também advogado, profissdo que exerce
atualmente, tendo sido procurador da
Republica de Cabo Verde e cofundador da
revista Ponto & Virgula, do jornal Aguaviva
e da I1héu Editora, que publica a sua obra
em Cabo Verde.

Na década de 1990, fez parte do grupo
parlamentar do Movimento para a
Democracia (MpD, atualmente no poder
em Cabo Verde).

O escritor ndo deixa de ser uma voz
inconformada e critica dos poderes politicos
e da prdpria sociedade cabo-verdiana,
apontando o que entende serem as falhas
na governacdo, quer seja no que diz respeito
aos escritores, quer as questdes gerais
da sociedade.

Recentemente, num encontro literario,
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exortou os poderes publicos a apoiarem
a traducdo de obras de autores cabo-
verdianos, fazendo notar que todos os
seus livros foram traduzidos “com apoio
de Portugal e nenhum com o apoio de
Cabo Verde”, afirmou.

Em outras ocasides considerou que
a corrupcdo tomou conta de Cabo
Verde, um pais pobre que vive como
rico e sempre de “mdo estendida” a
comunidade internacional. “Ndo temos
de estar, eternamente de méao estendida
a comunidade internacional a espera
que nos ajudem. Cabo Verde tem de ser
um Estado, economicamente forte, para
estar em condicdes de defender os seus
em ocasides de crise”, disse.

O escritor deu como exemplo o ano de seca
que Cabo Verde estd a enfrentar, tendo
recebido da comunidade internacional
- Unido Europeia, Estados Unidos, FAO,
entre outros -, cerca de 10 milhdes de
euros. Também recordou que em 2016,
a Unido Europeia aprovou um pacote
de sete milhGes de euros ao pais para
responder aos estragos causados pelas
chuvas na ilha de Santo Antéo. Dois anos
antes, o pais, que é, extremamente,
dependente do exterior, tinha contado
com a comunidade internacional para
ajudar os deslocados da erupcéo vulcanica
na ilha do Fogo, que desalojou cerca de
1.500 pessoas.

“Ndo se pode viver em Cabo Verde
como se fo6ssemos um pais rico. Ndo é
possivel. Cabo Verde tem de ser um Estado
previdéncia. Ainda este ano tivemos o
problema da seca. Va 14 que a comunidade
internacional, rapidamente, respondeu”,
considerou. 7
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Luxemburgo

pediu estatuto de
observador da CPLP
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Carlos Fonseca) BEREBIEIHE
gEERN WIZEBREBEERE
FIREZRERIIBRE NIEABE U&7
NITEEHMERNABERE-HEAE

Entidade Organizadora
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O chefe de Estado cabo-verdiano recebeu do
Luxemburgo o pedido para ser observador
associado da Comunidade de Paises de
Lingua Portuguesa (CPLP). A informacao foi
avancada depois de Jorge Carlos Fonseca
receber em audiéncia o ministro dos Negécios
Estrangeiros do Luxemburgo.

Jorge Carlos Fonseca apontou também
o interesse ja manifestado pela Franga,
por Israel e pela Turquia para se tornarem
observadores da comunidade luséfona. Cabo
Verde assume em julho e por dois anos a
presidéncia rotativa da CPLP.

o Dia Mundial do

Ambiente 2018 entre
duas regioes e cinco cidades

a=® 2/6/2018 -

15:30 - 18:00

: www.dspa.gov.mo
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Brasil preside ao

Conselho Executivo
da OMS
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O Brasil foi eleito para a presidéncia do
Conselho Executivo da Organizacado Mundial
da Saude (OMS).

De acordo com as autoridades brasileiras, “no
exercicio da presidéncia do Conselho Executivo,

Festival para comemorar

Reciclagem
- de Metal

0 pais terd a oportunidade de coordenar a
discussao multilateral dos principais temas
de salide em sintonia com os objetivos da
Agenda 2030 de Desenvolvimento Sustentavel
da ONU". A ultima vez que o Brasil ocupou
essa posicado foi em 1961.

A OMS existe desde 1948 e tem como missao
elevar os padrées sanitarios e de bem-estar
da populacédo mundial.

PLATAFORMA MACAU | 1 de junho 2018
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Guerra comercial mundial em suspenso

Pequim e Washington
evitam, para ja, uma guerra
comercial, com a China a
concordar comprar mais
produtos norte-americanos,
mas sem se comprometer

a alterar a politica para a
tecnologia, principal fonte
de tensdao. Empresarios
“continuam assustados”.

Na declaracdo conjunta, ao fim de dois
dias de conversagdes de alto nivel entre
China e Estados Unidos da América (EUA),
em Washington, Pequim concordou em
“aumentar significativamente” as suas

compras de produtos agricolas e recursos
energéticos norte-americanos.

O documento ndo prevé, no entanto, que a
China pare de subsidiar industrias chave e
garanta uma melhor prote¢do dos direitos
de propriedade intelectual das empresas
norte-americanas, enquanto economistas
desvalorizam o deficit comercial entre
os dois paises.

“Os défices no comércio externo norte-
americano ndo tém correlacdo com
crescimento econdmico ou o desemprego”,
afirma Yokon Huang, antigo diretor do Banco
Mundial para a China, num encontro com
jornalistas em Pequim. “Trata-se de uma
conviccdo geral errada”, defende o autor
de Cracking the China Conundrum: Why
Conventional Economic Wisdom Is Wrong.

[ &5 P9 JOAO PIMENTA | (E#it)/CEPIT A)BR#E EXCLUSIVO LUSA/PLATAFORMA MACAU

Pelas contas de Washington, no ano passado,
a China registou um excedente de 375,2
mil milhGes de délares - quase o dobro
do Produto Interno Bruto (PIB) portugués
- no comércio com os EUA. O Presidente
norte-americano, Donald Trump, exige a
Pequim uma reducéo do défice dos EUA
em “pelo menos” 200.000 mil milhdes de
ddlares, até 2020, visando cumprir com uma
das suas principais promessas eleitorais.
Trump quer ainda taxas alfandegdarias
chinesas equivalentes as praticadas pelos
EUA e que Pequim ponha fim a subsidios
estatais para certos setores industriais
estratégicos. O chefe da Casa Branca ameaga
subir os impostos sobre um total de 150.000
mil milhdes de dodlares de exportacdes
chinesas para os EUA.

-/

Para Yokon Huang, no entanto, o deficit
comercial norte-americano deve-se
unicamente a estrutura da economia
do pais: “Os pontos fortes dos EUA sdo
0s seus servicos; se fores na rua, iras ver
muitas marcas norte-americanas, como
o KFC, McDonald’s, Pizza Hut, Marriott
ou Ritz Carlton”.

“Tratam-se de ‘franchising’: o investimento
é de um local, que paga aos EUA uma
taxa de franquia ”, explica. “Este é o
modelo norte-americano de producdo:
muito lucrativo, muito poderoso e muito
eficiente economicamente”.

Arthur Kroeber, diretor de pesquisa no centro
de investigacdo Gavekal Dragonomics, com
sede em Hong Kong, considera numa nota
recente que a rivalidade entre os EUA e a

2018 6 B1 H I BMF&
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China “ndo tem tanto a ver com comeércio”,
mas mais com a emergéncia da China
nos ultimos anos “como um formidavel
concorrente por influéncia politica e
econdmica, um aspirante a lider no setor
tecnoldgico e principal investidor global”.
A lista de produtos chineses que Trump
ameaca taxar inclui os setores, aerondutico,
tecnologias de informacéo e comunicacdo
ou robotica e maquinas, categorias nas
quais as exportacdes chinesas para os EUA
sdo residuais, indicando que Washington
quer travar Pequim de competir, no futuro,
em setores de alto valor agregado.

A China fabrica 90 por cento dos teleméveis
e 80 por cento dos computadores do mundo,
mas depende de tecnologia e componentes
oriundos dos EUA, Europa e Japdo, que
ficam com a maior margem de lucro. Mas
as autoridades chinesas estdo a encetar
um plano designado “Made in China
20257, para transformar o pais numa
poténcia tecnolégica, com capacidades

g china |2l
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EERFEMNBELERRIcardo Geri

Ha uma certa indignacao
entre os empresarios
chineses, que investiram
muito dinheiro para
aumentar a producao

defende o empresario brasileiro
Ricardo Geri, estabelecido na China
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em setores como inteligéncia artificial,
energia renovavel, robdtica e carros
elétricos.

Entretanto, empresarios chineses estéo
“apavorados e indignados” face a tensdo
entre Washington e Pequim, que ameaca
industrias inteiras nos dois paises,
testemunham exportadores radicados no
pais. “Existem fabricas com 300 funciondrios
que, provavelmente vao parar”, conta a
agéncia Lusa Ricardo Geri, cofundador
da Plan Ahead, empresa com sede em
Pequim que exporta pedra artificial a
base de quartzo para os EUA.

“H4 uma certa indignacdo entre os
empresarios chineses, que investiram
muito dinheiro para aumentar a producao”,
admite Geri, natural do estado brasileiro de
Rio Grande do Sul e radicado em Pequim
ha cinco anos. No caso particular dos
produtos de quartzo, “a China fornece 70
por cento do mercado norte-americano”
e, nos ultimos anos, “fabricas que tinham
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duas linhas de producdo, passaram a ter
quatro, seis ou até nove”, beneficiando
da recuperacdo do setor da construcao
nos EUA e taxas alfandegérias inferiores
a dois por cento, contou o empresario.
No entanto, aproveitando a crescente
tensdo entre Washington e Pequim,
o fabricante lider norte-americano
de produtos de quartzo, o Cambria
Co., apresentou ao Departamento de
Comércio dos EUA uma peticdo para
subir as taxas sobre as importacdes
oriundas da China para 455 por cento,
acusando os produtores chineses de
receberem subsidios ilegais e pratica
de ‘dumping’ - venda abaixo do custo
de producéo.

Em setembro, Washington ird decidir a
taxa preliminar e, em julho do préximo
ano, saird a taxa final, com os produtos
importados entre aquele periodo a serem
taxados retroativamente. “Criou-se
um cendrio de alto risco, que parara,
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Os déficits no comércio
externo norte-americano
nao tém correlacao com
crescimento econémico ou
desemprego

afirma Yokon Huang,
antigo diretor do Banco Mundial
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praticamente todas as importacdes”,
explica Ricardo Geri.

Pedro Ribeiro, empresario portugués
radicado em Cantdo, no sul da China, e
que também faz comércio com os EUA,
concorda que Pequim “teria muito a
perder com uma guerra comercial”,
mas lembra que as disputas comerciais
afetariam também os exportadores norte-
americanos de produtos alimentares.
Sabendo que grande parte do eleitorado
de Trump se contra na América rural,
Pequim ameaca subir os impostos sobre
a importacao de soja e outros produtos
alimentares dos EUA, caso Washington
taxe os produtos chineses.

No caso da soja, por exemplo, em que 60
por cento da producdo norte-americana
se destina a China, as exportacdes dos
EUA para o pais asidtico cairam de 255
mil toneladas métricas, na primeira
semana de abril, para apenas 7.900,
na ultima semana do mesmo més. 7

PLATAFORMA MACAU | 1 de junho 2018
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Cinco a sete tufoes
devem atingir
Guangdong este ano
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o Departamento de Controlo
de Cheias de Guangdong
prevé que a provincia seja atingida
por cinco a sete tufdes durante
este ano, um numero claramente
superior a anos anteriores.

A estimativa decorre depois de
uma analise deste departamento
ter detetado um conjunto de
varias anomalias meteoroldgicas,
estimando a ocorréncia de
desastres atmosféricos na
provincia.

De acordo com estes servicos,
a probabilidade de inundacdes
ou cheias também ird aumentar
significativamente.

Os responsaveis advertem
igualmente que os rios de pequena
e média dimenséo, devido ao
seu tamanho e capacidade de
resisténcia, sdo extremamente
vulnerdveis a este tipo de
ocorréncias climatéricas.

No sentido de prevenir e reduzir
os riscos de desastres, desde o
ano passado que o Governo de
Guangdong construiu um total de
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2.033 quilémetros de mecanismos
de protecdo de rios pequenos
médios e 666 quilémetros de
protec¢des para pequenas bacias
hidrograficas.

O reforco no controlo e prevencao
de cheias levou ao envio de 11
grupos de investigacdo para
21 regides da provincia, para
determinar os riscos presentes e
realizar as mudancas e corregdes
necessarias. Ao todo, a provincia
completou 1.451 projetos de
reparacao de sistemas de 4guas.
Este ano, o Departamento de
Defesa de Guangdong focou-se na
prevencao dos problemas causados
pelas cheias, deslizamento de
terras e outros desastres naturais
como tufBes e tempestades
em zonas urbanas e rurais.
Para combater estes riscos de
catastrofe, Guangdong ira ter
como prioridade a fortificagdo
e preparacdo prévia das equipas
de vigilancia, as quais serdo as
responsdaveis pelo trabalho de
prevencao de cheias.”
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Zhuhai e Macau garantem
seguranca alimentar
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C omo forma de garantir uma
maior qualidade e seguranca
alimentar em Macau, 30 membros
do Conselho de Administragdo
do Instituto para os Assuntos
Civicos e Municipais de Macau
(IACM) visitaram, pela primeira
vez em Zhuhai, uma empresa de
processamento alimentar que
fornece a regido. Esta visita teve
como objetivo verificar a qualidade
e seguranca desta producdo e
averiguar a situacdo desde que
Macau proibiu a venda de aves
vivas.

Desde 1 de maio do ano passado,
quando Macau comecou a aplicar,
oficialmente a politica de “separacio
entre humanos e aves”, terminaram
todas as atividades comerciais
com aves vivas para consumo. De
forma a garantir que a industria
de carne de aves continuasse
estdvel, as entidades reguladoras
de Zhuhai néo s6 reforcaram as
medidas de supervisdo, como
também ordenaram que empresas
produtoras da regido otimizassem
e atualizassem 0s processos e 0s
equipamentos de produgdo. Desde
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essa altura, Zhuhai produziu
cerca de 940 lotes de carne de
aves congelada, equivalente a
5.829 toneladas e com um valor
total de 20,4 milhdes de ddlares
norte-americanos. Estes valores
representam um aumento de 140
por cento, 143 por cento e 166 por
cento, respetivamente em relacdo
ao ano anterior. A qualidade e
seguranca dos alimentos fornecidos
a Macau continua estavel, e ainda
ndo houve qualquer caso grave
relacionado com a qualidade dos
produtos.

O Conselho de Administragdo do
Instituto para os Assuntos Civicos e
Municipais de Macau visitou ainda
outras duas empresas, uma de
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biotecnologia e outra de carne de
aves. Durante a visita, os membros
da delegacdo de Macau puderam
conhecer melhor os materiais que
as empresas usam na producéo e
os métodos e cuidados sanitarios,
verificando que todas as medidas de
controlo foram definidas de acordo
com a Andlise de Perigos e Pontos
Criticos de Controlo (APPCC).

O vice-presidente do Conselho de
Administragdo do IACM, Lo Chi
Kin, esclareceu que a delegacdo
confirmou que aquelas empresas
cumprem os requisitos de inspecao
e controlo. Deu também a aprovagio
para com as medidas de supervisao
adotadas pela alfandega de Gongbei
(antigo Servico de Inspecdo e
Quarentena na Importacdo e
na Exportacdo de Zhuhai) e a
responsabilidade assumida pelas
empresas em fornecer produtos
de qualidade a Macau.

As medidas adotadas por Zhuhai
foram também aprovadas pelo
Departamento de Higiene Alimentar
e Ambiental de Hong Kong, tendo
Zhuhai comegado a fornecer carne
de aves para aquela regido.”
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China acusa EUA
de violar acordo
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Pequim acusa os Estados Unidos da América
(EUA) de violarem o que foi acordado entre
os dois paises para impedir uma guerra
comercial. A posicdo do Continente surge
depois de os EUA terem decidido impor
taxas alfandegarias de 25 por cento a
varios produtos tecnolégios chineses. Em
comunicado, o Ministério do Comércio
realca que a decisdo da Casa Branca foi
“uma surpresa” e pede que os EUA respeitem
a declaragéo conjunta assinada ha duas
semanas.
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Filha de Trump

Ja tem mals uma
marca registada
na China
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Ivanka Trump, filha do presidente norte-
americano, Donald Trump, conseguiu a
aprovacdo final para mais uma marca. E a
13° que a empresaria consegue registar s6
em trés meses. As marcas permitem que
comercialize no Continente produtos como
cobertores para bebés, caixdes, perfumes,
espelhos, maquilhagem, tacas, moéveis, livros,
café, chocolate e mel. Ainda que lvanka Trump
tenha deixado de gerir as marcas, continua a
lucrar com os negécios. A situacdo é polémica
jé que levanta um problema de conflito de
interesses uma vez que a filha de Trump
é também assessora na Casa Branca. No
inicio da semana, dados oficiais indicavam
que, pelo menos, 25 marcas registadas de
Ivanka Trump aguardavam analise, estando
36 ativas e oito com aprovacgao provisoria.
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China importa mais
vinhos portugueses
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Segundo o Instituto dos Vinhos do Douro e
Porto as exportacdes de Vinhos da Regido
Demarcada do Douro para o Continente
aumentaram - em 2017 foram vendidas 106
mil caixas (mais 11,3 por cento) de Porto e
Douro. O valor representa 18 por cento das
exportagdes portuguesas de vinho para o
mercado chinés, no ano passado. Ja as vendas
de Denominacéao de Origem Protegida Porto
ultrapassaram as 30 mil caixas, mais 14,1
por cento. O Instituto dos Vinhos do Douro
e Porto esteve na Vinexpo de Hong Kong,
que terminou ontem.
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Europa quer
controlar
Investimento chinés
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O Parlamento Europeu aprovou um documento
que visa reforcar o plano de controlar o
investimento estrangeiro na Unido Europeia,
como o chinés. Caso o documento seja
aprovado em plenario, o Parlamento Europeu
da inicio as negocia¢des com o Conselho
Europeu para decidirem medidas. Franga,
Alemanha e Italia sdo os principais mentores.
Os paises insistem na necessidade de haver
legislacdo que permita filtrar algumas
operagdes. A preocupacao surge depois
de diversas empresas estrangeiras terem
conseguido comprar empresas na Europa,

como é o caso da China que adquiriu empresas
de paises europeus em setores estratégicos.
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(Governo central
explica polémica
sobre bolsas para
estrangeiros
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O Ministério da Educacdo garantiu que
grande parte do orcamento para estudantes
estrangeiros visa a construcdo e gestdo de
infraestruturas que estdo sempre sob a algada
de entidades chinesas. A reacao do Governo
Central responde ao “mal-entendido” gerado
pela publicacdo de uma carta aberta na
rede social Wechat. Na carta, questionava-
se porque é que o or¢camento das bolsas
para estrangeiros era o dobro do atribuido
a escolas primarias e secundarias do pais.
Segundo um relatdério do ministério, 3,3
mil milhdes de yuan tém como destino as
bolsas para os estudantes estrangeiros, ja
0 orcamento para as escolas primarias e
secundarias foi de 416,6 milhges de yuan
e1,2 mil milhdes de yuan, respetivamente.
Em resposta, o ministério explicou que o
orcamento referido na carta abrange apenas
escolas primarias e secundarias afiliadas
com universidades, diretamente sob a tutela
do Ministério da Educacao. Dados oficiais
mostram que, em 2017, 489.200 estudantes
estrangeiros estudavam no Continente.
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Macau na Rota para Angola
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Poucos sdao os que, em agosto
de 2017, previam as alteragoes
que hoje se verificam em
Angola, em especial nas
medidas de Governo e de
politica legislativa. Apesar
das dificuldades que Angola
continua a viver, a verdade

é que ha hoje, inversamente,
uma quase unanimidade

de que o presidente Joao
Louren¢o trouxe um novo
estilo de governacdo que da
uma nova credibilidade ao
pais, sendo esta credibilidade
crucial para qualquer
investidor.




Na senda do Programa Intercalar para
o0 periodo de outubro de 2017 a margo
de 2018, foi proposta e agora aprovada
anova Lei de Investimento Privado de
Angola que, acreditamos, exemplifica
0 quebrar com a politica do passado.
O elemento inovador desta lei é a
eliminacéo da exigéncia de um qualquer
investidor estrangeiro ter um parceiro
local que, até a data, recebia 30 por cento
do projecto/investimento. Isto era um
factor que constrangia investidores num
duplo sentido: por um lado estavam a
“dar” 30 por cento do investimento sem
qualquer contrapartida (isto seria na
teoria de alguns, um prémio pelo acesso
a Angola) e, por outro lado, colocaria
potenciais investidores em risco de
possivel incumprimento de obrigacdes
constantes de normas de outras jurisdi¢des
que sdo hoje considerados por muitos
como standard internacional, sendo
as mais conhecidas a lei americana
de combate a corrupc¢do no exterior
(conhecida como FCPA - Foreign Corrupt
Practises Act) e a lei britdnica relativa
ao combate a corrupgdo (conhecida como
a UK Bribery Act).

Claro que empresas chinesas — que
porventura nido tém ligacdes a essas
jurisdicOes — estdo, em principio, a salvo
da aplicacdo dessas normas. Contudo,
ndo pode ser normal e aceitdvel um
regime de investimento internacional
que promove relacdes “menos claras”
e é isso que a nova lei elimina. Esta
nova forma de investir em Angola esta
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assim mais consentanea com a forma de
governar da prdopria Republica Popular
da China (“China”), em especial desde
que o Presidente Xi Jinping iniciou a
sua prépria campanha anti-corrupcéo
em finais de 2012.

Considerando que comecam a estar
reunidas as condi¢des para uma nova
fase de relacdes comerciais entre a China
e a Republica de Angola (“Angola”),
julgamos que a Regido Administrativa
Especial de Macau (“Macau”) tem um
papel fundamental a desempenhar!
(1) O Principio “Um Pais, Dois Sistemas”
Macau, a par também da Regido
Administrativa Especial de Hong Kong
(“Hong Kong”), representa um dos
veiculos mais importantes da China
nas suas relacdes internacionais pois
permite a densificacéo e concretizacdo
de varias politicas cruciais. Entre estas
politicas inclui-se o Principio “Um Pais,
Dois Sistemas”, que é a pedra basilar das
Leis Bésicas de Macau e de Hong Kong.
Ao atribuir um alto grau de autonomia
a uma Regido, este principio permite
a existéncia de um sistema juridico
diferente do existente no Interior da
China, auténomo e credivel, romano-
germanico (no caso de Macau), onde a
lingua portuguesa é utilizada a par da
lingua chinesa, e similar ao existente
em Angola. E esta é uma ferramenta
importantissima para Macau poder
oferecer servicos aos participantes
nas relacdes entre a China e os paises
lusé6fonos.
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(2) A Area da Grande Baia - the
Greater Bay Area

Mas temos uma outra politica que é
tdo importante quanto a anterior,
que € o desenvolvimento do projecto
da “Area da Grande Baia”, ou como é
conhecido em inglés “Greater Bay Area”,
que pretende integrar varias cidades
que estdo no Delta do Rio das Pérolas
(as 9+2: nove cidades da Provincia de
Guangdong mais Hong Kong e Macau),
transformando esta regido de mais de
60 milhdes de habitantes numa zona
econdmica integrada, onde cada cidade
poderd — e deverd! — desenvolver as suas
caracteristicas especificas no sentido de
as optimizar, todas contribuindo para
que a Grande Baia seja mais do que a
soma destas cidades.

No que diz respeito especificamente a
Macau, esta Regido deve desenvolver-se
no sentido de optimizar a sua posicao
estratégica, especialmente como Centro
Mundial de Turismo e Lazer e como
Plataforma para os Paises de Lingua
Oficial Portuguesa.

Quanto ao do Turismo e Lazer, Macau
recebe anualmente cerca de 30 milhdes
de turistas, podendo estes ficar num
dos cerca de 110 hotéis / 37 mil quartos,
divertindo-se num dos cerca de 25 casinos
desta Regido, podendo assim dizer-se
que Macau ja é um polo de atracgao
turistica mundial. Contudo, os objectivos
devem ser muito mais do que turistas,
hotéis e casinos.

E nossa opinido que Macau deveria
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desenvolver a sua industria de turismo,
incluindo exposicdes e convengdes, no
sentido de trazer para Macau o melhor
que as outras cidades da Area da Grande
Baia tém para oferecer e “providenciar
0 acesso” a esses bens e servicos aos
paises de lingua oficial Portuguesa.
Macau deveria ser o local onde os
paises lus6fonos podem encontrar
todos os produtos e servicos da Area da
Grande Baia, com um apoio linguistico
e juridico, num ambiente cosmopolita
e com qualidade internacional na
area dos servicos de Turismo e Lazer,
incluindo exposic¢des e convencdes. Isto
é a plataformal!
Por fim, julgamos que falta ainda
concretizar o objectivo desta plataforma.
O “fim’, o objectivo, deve ser algo superior
a Macau. No contexto da China o que
pode justificar Macau ser uma Regido
Administrativa Especial é a possibilidade
de servir um objectivo superior: a
promocdo da “Iniciativa Faixa e Rota”
(em Inglés, Belt and Road Initiative)
em todas as jurisdicdes que lhe estdo
naturalmente préximas — obviamente
os paises Luséfonos.
E é neste sentido que Macau podera ser
um elemento estratégico: por um lado
a promover os contactos entre Angola
e a Area da Grande Baia e, por outro, a
apoiar o investimento Chinés em Angola,
nomeadamente no ambito da Iniciativa
Faixa e Rota.

* Advogado, presidente da Camara de

Comércio de Angola em Macau
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Super-herdis de animacao chineses

7 2= 1Y e 3

Inovacao € necessaria para revitalizar
a industria de animacao

B2 75 2 SUN JIASHAN

SUN JIASHAN, perita da Academia Nacional das Artes chinesa

As duas bandas-desenhadas Warriors
of Three Sovereigns e Areo foram
publicadas na aplicacdo de banda-desenhada
da NetEase no dia 9 de maio, dois dias antes
do ultimo filme da Marvel — Vingadores:
Guerra do Infinito - estrear na China.

O Rei Macaco, um filme de animacéao
de duas partes produzido pelo Shanghai
Animation Film Studio nos anos 60,
continua a marcar o pico da industria
de animacdo chinesa. Desde a reforma e
abertura do cinema de animagao chinés,
uma série de produtos inferiores tém
vindo a emergir. Muitos realizadores
e produtores, com uma certa falta de
paixdo pela criatividade, produzem
animacOes apenas para receberem

subsidios governamentais.

Por esta razdo, ao contrdrio de paises
como os Estados Unidos ou Japdao, a
China néo possui ainda uma industria
de animacdo amadurecida. Gracas ao
crescimento da procura do mercado,
investidores tém também dominado a
industria nos dltimos anos.

A colaboragdo da Marvel com a NetEase
podera vir a produzir produtos culturais
de qualidade, visto a Marvel ser conhecida
pelas suas personagens e narrativas
inovadoras.

Todavia, a industria de animacéo chinesa
estd em desvantagem em relacdo aos
seus equivalentes estrangeiros devido
as fraquezas técnicas e criativas, e

esta colaboracdo Marvel-NetEase ir4,
provavelmente criar um super-heréi
chinés ao estilo americano. Os elementos
chineses serdo, maioritariamente usados
para atrair publico chinés e aumentar o
sucesso de bilheteira, ao invés de espalhar
a cultura chinesa, parte fundamental
do soft power do pais.

De forma a mudar esta situacdo, a
industria de animacao chinesa precisa
de melhorar a capacidade de inovacdo.
O ultimo filme na série Vingadores é um
bom exemplo desta inovacdo, visto ter
colado os espetadores aos ecras, mesmo
depois do final do filme, os quais ficaram
a espera de uma cena de bonus de dois
minutos.
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Realizadores e animadores poderiam
também tirar partido de situacdes da
vida real para serem inovadores. Por
exemplo, Travel Frog, um jogo de telemaovel
com origem no Japdo, tornou-se este
ano viral na China, de um dia para o
outro, por atrair a juventude que sofre
com ansiedade e desilusdo nos recentes
precos de imobilidrio. Este fenémeno
mostra que os sentimentos e emocdes
do publico em geral podem ser usados
como inspiracdo para narrativas de
animacades.

Toda a cadeia da industria de animacdo
precisa de ser atualizada de forma a
fornecer uma base mais sélida para um
desenvolvimento futuro. ¥V
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O setor precisa de tempo para se desenvolver

YRULEE 2 B D HT/A 5] Analysis Corporate”) 472 DONG MINNA
DONG MINNA, especialista da Analysis Corporate, empresa de andlise de dados para a indUstria de entretenimento
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A Marvel esta a colaborar com a NetEAse, empresa online chinesa, para criar os dois primeiros

super-herois chineses baseados em conceitos da Marvel e na mitologia e cultura chinesas.
Dois peritos partilham opinides com Yao Yuxin, do China Daily, sobre esta cooperacdo sino-
americana e a influéncia que poder4 ter na industria de animacéo chinesa.

mercado da Marvel na China tem vindo

a expandir-se, largamente, nos ultimos
anos, especialmente depois do lancamento
de uma série de filmes baseados nas bandas-
desenhadas. Em comparacgo com as versoes
em papel, a digitalizacdo podera tornar a
banda-desenhada disponivel de forma mais
alargada. Além do mais, a Marvel quer
também lucrar com o mercado chinés,
tendo em conta a respetiva importancia
e crescimento. Esta colaboragdo com a
NetEase ird ajudar a Marvel a criar filmes
de animacdo e super-herdis atrativos para
o publico chinés.
Para a NetEase, que tem vindo a publicar
animacdes da Marvel na sua plataforma
desde julho de 2017, irdo surgir mais
seguidores dedicados, especialmente,
tendo em conta que a Tencent, outra

delate
Jueparar a morfe

a cancao da terra
Gustav Mahler
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grande empresa online chinesa, esta a
desenvolver uma colaboracdo com a DC,
outra lider da animacdo norte-americana,
para introduzir o tdo conhecido Batman
no Arena of Valor, a versdo internacional
do Honor of King, um dos jogos mais
lucrativos da Tencent.

A industria de animac&o chinesa ainda esta
numa fase inicial de desenvolvimento e,
embora um grande numero de desenhos
animados tenha vindo a emergir devido
a politicas e financiamento do governo, a
industria ainda é ocupada na maioria dos
casos por obras de mda qualidade. Mesmo
assim, varias bandas-desenhadas produzidas
internamente tém obtido sucesso e sido
transformadas em filmes ou jogos online.
Sendo assim, a industria precisa de mais
tempo para crescer e amadurecer.V

A A
INSTITUTO CULTURAL

Confemnca cow iotrpratapdo st Aes pars cEIfOmeNSe 8 PFIIGUES

PLATAFORMA MACAU | 1 de junho 2018

PUB &%



#25 opiniao

AANE—HK 7
Sao todos iguals?

-
1 l,'v\ F
=
" L | FERATEHAL - 72 - RIS FRANCISCO SEIXAS DA COSTA* | #ifH# JORNAL DE NOTICIAS

BT BUR S 1 BB A R TE BY
FEEANR S RIGE-AE
FTHREEAEEMB IR
R-2RMAMALER REEERSENE
#E ERRENEEE ST BT RE

BBES ARYEBELERIBRE?

tema da distancia entre a

“classe politica” e os cidadaos é
eterno e universal, mas o modo
como tem vindo a evoluir na sociedade

portuguesa contemporanea comeca a nao
ser democraticamente saudével. As vezes
pergunto-me se os responsaveis eleitos,
que hoje titulam cargos publicos, tém real
consciéncia do risco que o alastrar deste
sentimento faz correr as instituicdes, de
como subliminarmente isso as deslegitima
aos olhos do cidaddo comum.

A Histdria, mesmo entre nds, dd-nos exemplos
de tempos politicos que se degradaram,
nalguns casos até a rotura, por virtude da
vida civica ter passado a deixar de estar
em sintonia com o sentir dos eleitores,
sendo a abstenc¢do o sintoma mais evidente
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desse estado de coisas.

O alheamento da vida civica, longe de ser
uma espécie de mandato de confianca
nos titulares saidos do sufragio, é um
atestado de desinteresse, que em versao
benévola configura indiferenca e, num
registo menos agradavel, traduz uma
surda indignacao.

Se olharmos para o Brasil, vemos aquele
que, nos dias de hoje, é talvez o caso mais
6bvio de uma sociedade politica onde,
pelo facto dos vicios terem passado a ser
a regra, se instalou uma desesperanca
que traz riscos imensos a democracia.
Ora esse é precisamente o pasto ideal
para o surgimento dos “salvadores”, de
regeneradores da ordem decadente, dos
modelos autoritarios que estdo sempre
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a espreita.

Entre nds, alguma comunicagdo social
cavalga com gosto a onda de descrédito
sobre os agentes publicos, metendo no
mesmo saco flagrantes atos de corrupgao
com suspeitas levianas ou questdes de
gravidade muito inferior, ciente de que
a ideia de que “sdo todos iguais” € muito
popular e cai garantidamente no goto do
preconceito estabelecido.

Aluta interpartidaria, ao dar eco facil a
esse sentimento, que sabe popular, potencia
os episddios e contribui para os meter no
mesmo saco, ndo cuidando de os graduar
na sua importancia objetiva. O resultado
é um ambiente instalado de desconfianca
em torno dos agentes politicos, da sua
honorabilidade, quase que dando por
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adquirido que, entre eles, o surgimento
da menor oportunidade serd aproveitado
para o usufruto de vantagens materiais
ilegitimas, dando raz&o ao dito de que “a
ocasido faz o ladrdo”.
Ora a honestidade e a seriedade continuam
a ser valores que muita gente mantém
como sentido orientador na sua vida, na
politica ou fora dela. Essa, porém, ndo
é uma verdade aceite com facilidade
pela opinido publica. Dai que s6 a plena
transparéncia, de quem nada teme porque
nada deve, possa ajudar a estancar a perigosa
onda demagdgica do “sdo todos iguais”, a
qual, quase tanto como a real corrupcao,
pde em causa a democracia e fragiliza a
legitimidade do sistema politico.

* Embaixador
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Saindo da torre de marfim
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orre de marfim” designa um mundo

I onde académicos se envolvem
em investigacdes  esotéricas,
superespecializadas, e desdenhosas de
preocupacoes de relevancia. A expressao
¢ pejorativa, mas contém vastos elementos
de injustica, pois, citando o famoso psicologo
Kurt Lewin, “nada é mais pratico do que uma
boa teoria”. Seja como for, a acesa competicdo
internacional, de méos dadas com as crescentes
limita¢Ges ao financiamento publico das
universidades e da investigacgdo, colocou no
topo da ordem do dia as preocupagdes com
0 impacto economico e social da academia.
Em paralelo com as missdes tradicionais de
ensinar e investigar, a contribui¢do para o
desenvolvimento econémico e social tornou-se
um pilar estratégico para as universidades.
A capacidade de cooperar com empresas,

agéncias governamentais e organizacoes
tornou-se a pedra-de-toque para demonstrar
relevancia e assegurar financiamentos. O
exemplo mais eloquente é, talvez, o papel
decisivo que o alinhamento das agendas
de investigacdo com a Agenda 2030 para o
Desenvolvimento Inclusivo e Sustentavel
da ONU desempenha no financiamento
da ciéncia pela UE.

A Universidade Nova estd extraordinari-
amente atenta a estes novos desafios e
tem como grande prioridade estratégica
fomentar entre os seus professores e in-
vestigadores uma cultura de preocupacao
com o impacto e a relevancia econémica
e social da sua investigacdo. No fundo, e
em palavras simples, criar ambientes de
trabalho onde sejam naturais e frequentes
as perguntas “para qué” e “para quem”.

Um excelente exemplo desta postura
estd prestes a ter lugar em Elvas, onde
investigadores da Nova, o Instituto Nacional
de Investigacdo Agrdria e Veterindria (INIAV)
e a cAmara municipal local deram as méaos
para criar um instituto de investigagdo
(InnovPlantProtect ) que junta Agricultura e
Ciéncia e que vai contribuir para o aumento
da competitividade do setor agricola nacional,
mas também para o desenvolvimento
socioeconémico da regido.

O InnovPlantProtect propde-se desenvolver
Pprocessos e produtos tecnolégicos numa légica
de mercado, estabelecendo parcerias com
institui¢des publicas e privadas nacionais
e estrangeiras. O objetivo é desenvolver
produtos e estratégias de protecdo de culturas,
visando em particular a protecdo contra
novas pragas e doengas, num contexto
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em que os principios ativos tradicionais
estdo a ser descontinuados na Europa por
apresentarem riscos ambientais e para
a saude humana e animal e em que as
alteragdes climaticas aumentam o risco
de novas pragas e doencas e expandem
as areas afetadas. Através deste instituto,
vai ser também possivel fixar investigadores
e técnicos em Elvas, dinamizando a regido
e criando emprego qualificado.
Ao liderar esta iniciativa, a Nova esta segura
de que, a0 mesmo tempo que contribui para
melhorar a resiliéncia e a competitividade
do setor agricola e o desenvolvimento do
interior, impulsiona também a criacdo de
conhecimento do mais elevado gabarito
cientifico. Enfim, uma verdadeira situacéo
de win-win, da qual muito nos orgulhamos.”
* Vice-Reitor para a Criacdo de Valor da
Universidade NOVA de Lisboa
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Asterodide: Missao Extrema 3D
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Filme de 30 minutos que transporta o
publico numa viagem épica e que mostra
as possibilidades de os asterdides serem
utilizados como verdadeiras “estagdes
intermédias” no espacgo sideral, permitindo-
nos atravessar todo o sistema solar. No
entanto, esta missao tdo ambiciosa pode
ajudar a proteger melhor o nosso planeta

e a viver com sucesso noutros mundos. Em
inglés, cantonense e mandarim.

12h, 15h

KX EE Planetario
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O Préximo Passo no Espaco 3D
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Desde os nossos primeiros sonhos sobre voar

que quisémos alcancgar as estrelas.

Este filme é um antecipagao do amanha

e das possibilidades dos programas de

desenvolvimento espacial. Uma mostra

imersiva para inspirar novas geracoes de

exploradores, cientistas e sonhadores.

16h
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Cocomong - Uma Aventura
Espacial
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O Rei Virus planeia governar o universo
juntando todas as estrelas preciosas.

Para proteger a tltima estrela preciosa,

o extraterrestre do satélite Tita aterra

de emergéncia na Terra Fridge. Halley
precisa da ajuda de Cocomong e amigos
para resgatar os pais e reaver as estrelas
preciosas. Sera que os nossos herois
chegardo ao destino em seguranga?

17h
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Hoje, Estilo Suico
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Organizada por trés curadores suicos, a mostra
retine 250 obras de diferentes geracoes e divide-
seem duas partes: uma parte classica e a parte
contemporanea. Inclui cartazes, capas de livros,
entre outro design grafico, apresentando, de forma
sistematica, a evolugao do design grafico suico.
Asobras evidenciam a criatividade do design,

mas também o engenho dos designers ao nivel

dos conceitos, das técnicas e matérias utilizadas

nas obras. Os curadores esperam dar a conhecer

ao publico o design grafico contemporaneo suigo
através de um olhar totalmente novo.

O design suico com papel pioneiro no campo

do design grafico, desde as décadas 50 e 60, e

estilo singular utilizando composi¢oes e fontes
inovadoras, cores vivas e linhas geométricas
simples, tornou-se popularem todo o mundo.
Atualmente, o design suico desenvolveu uma
apresentac3o rica e colorida gracas ao espiritode
inovagdo constante dos seus designers.

10h-21h
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Galeria Tap Seac
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Ludovico Einaudi em Concerto
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Serd um banquete musical quando Ludovico
Einaudi subirao palco e deleitar o piblico com

oseu evocativo e sedutor repertério. O pianista
italiano transformou-se num dos artistas mais
populares, batendo lendas como Mozart. Asua
misica refinada chamou a aten¢do do mundo
cinematografico tendosidoincluida em diversas
bandas sonoras e numa série de grandes antincios
publicitarios e spots promocionais.

20h
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Grande Auditério do CCM

Z Até 30/6

SHE AR
Joie de Vivre Fest
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Celebre o festival Le French GourMay, experimentando a culinaria e os vinhos franceses, ouvindo msica

ao vivo e tirando partido de vistas deslumbrantes, na companhia da familia e amigos. Podera degustar
aperitivos, frutos do mar no gelo, crepes, waffles (e muito mais) preparados numa tenda aberta ao publico,
fazer um piquenique com cestas de cha da Provence, ou ainda provar cerveja francesa ou cidra nas noites
dedicadas a estas bebidas, enquanto ouve musica ao vivo

As noites de quinta-feira sio dejazz com bandas de Macau e Hong Kong e 15% de desconto para residentes

locais.
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Quartas-feiras, quintas-feiras e Domingos - 15h-22h

Sextas-feiras e Sdbados - 15h-24h

Eiffel Tower Observation Deck - The Parisian Macao

16/6

BREHE — BRUAR
FESTIVAL MUSICAL

DE FIM DE SEMANA

Festejar a Copa do Mundo
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Com o inicio da maior festa quadrienal de
futebol do mundo, em Junho de 2018 na
Russia, a Orquestra de Macau apresenta

ao publico um concerto pleno de energia e
emocoes. Nesta festa musical tematica do
futebol ira reviver os lances emocionantes
ao ritmo dos temas de anteriores mundiais
da FIFA, além de descobrir novas emocoes
sensoriais de pegas de musica de camara

HERTENLHES -

por compositores do século XX. Neste ve-
rao quente de paixdes venha viver o futebol
e a musica com a Orquestra de Macau!

16h
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Teatro Dom PedroV
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2 BB Galeria Fundacdo Rui Cunha
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Umadas prlnC|Pals at/rz.u_;oes da C|da.de, ao 1/6 ABRSM%DEE%J?&"‘ZEEE%E - ,.337_5115
longo do passeio maritimo da Avenida da IJT— 5 ) )
Praia Grande. Inclui um pavilhio de artes, lojas SR Certificate course Pn how to Uma Noite com Piano na Galeria
culturais e criativas, o Café IFT, o mercado de Uma Noite com Piano na Galeria Excel at ABRSM Piano Grade 18h
artesanato de fim de semana, uma drea de 18h Exams 9/6
exibigéo de graffitis, gaivotas, e muito mais! oh = 484 IR -‘Jsﬁ- 3 _
R AR RS 2/6 4/6 ;’Kr ) f‘%%tﬂzﬁﬁ
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Rz RE Certificate course on how to Morte:Vi A Cancio da T
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KEESH R/ BESHEAIRE R E Viver, a cancao da terra” Exams
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Conheca os pandas gigantes

e os pandas vermelhos
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Porque nao levaras criangasao parque para ver os 6H1HZ=15H

pandas gigantes Kai Kai e Xin Xin e seus filhotes De 1 a 15 de Junho C "_ U_H |N @ J:t ﬁ ‘[ﬁ {q:
gémeosJianJian e Kang Kang? No Pavilhdo dos Pandas =

Gigantes de Macau todos os dias, das14h30 as16h30! j% 15- 3 “

Alémdisso, podera ainda visitar os dois pandas .

vermelhos de3anos-Luo Luoe Tong Tong—quese Nunca estiveste aqui F@P E |N -"_ P HE
encontram confortavelmenteinstalados no Pavilhdo 1-3, 4-8/6

dos Animais Raros, cortesia da “Chengdu Research 16h30,19h30, 21h30

Base of Giant Panda Breeding”. e
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10h-13h /14h-17h 1-2, 8-9,15/6

Parque Seac Pai Van, Coloane 21h30, 23h30
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Precisamos falar sobre Kevin

2-3/6 :

26h30,19h30 : SHORT FILM COMPETITION MUSIC VIDEO COMPETITION
p . HERER ERERLE®
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Tempo de viver, tempo de morrer
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0 ativo estrategico da lingua nos 130 anos do )N
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diretor do Jornal de Noticias (JN),

Afonso Camdoes, destacou o papel
da lingua portuguesa enquanto “ativo
estratégico, de interesse geopolitico,
patrimonio cultural inaliendvel e de
enorme potencial econdémico”, lembrando
que estima-se que até ao final do século
haverd 500 milhoes de falantes de
portugués espalhados pelo mundo.
Diretor do Gabinete de Comunicacao
Social no derradeiro periodo da
administracdo portuguesa de Macau,
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Camoes sintetizou assim, em declaragoes
ao PLATAFORMA, o tema da conferéncia
que assinala hoje, no Porto, os 130 anos
do JN - “A falar nos entendemos: A lingua
como ativo estratégico” (livestream no site
www.plataformamedia.com a partir das
21:00, hora de Macau).

Para o diretor do JN, “a lingua portuguesa
estd a crescer” e o jornal quer “crescer
com ela, procurando contribuir para
aproximar, nos planos econémico e
cultural, todas as margens do grande
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Em breve também em ‘chinés’

Ciimicia E Tecnologia Presidente
chimds quer China a liderar
chincia e lecnodogia
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mar que é essa lingua comum”.
Recordou também que foram *os lagos de
proximidade, confianca e de credibilidade”
que fizeram do JN “um grande jornal
nacional ao longo dos ultimos 130 anos”,
sem esquecer o orgulho que o didrio tem
“da sua pronuncia do Norte”.

“Hoje, fazemos do longe, perto, e
respondemos a cada dia, e cada vez mais
em tempo real, as limitacdes fisicas da
distribuicdo e do papel com um novo
impulso nas edi¢des eletrdénicas, em
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todas as plataformas digitais. Por isso,
ja temos a maior audiéncia global junto
das Comunidades”, acentuou.

E concluiu: “E sobretudo ai que estamos
a crescer, sem fronteiras, porque em
comunicacdo 0 nosso primeiro mercado
é a lingua portuguesa, seja qual for a
sua geografia. Vamos procurar ter mais
noticias e afinar a cobertura de rede.
Porque um bom jornal é a cidade, a regido
e 0 pais a dialogar consigo mesmo e com
o Mundo”.¥

Portugués

English
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